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BOIS ET TOURISME 
UNE SYMBIOSE NATURELLE

Du jeudi 14 au samedi 16 septembre 2023 
nous aurons le plaisir d’organiser les troi-
sièmes Rencontres romandes du bois en 
Valais. Après Genève en 2019 et Vaud en 
2021, il revient au Valais d’organiser cet im-
portant évènement. Comme le Valais est un 
canton touristique, nous avons choisi le thème 
du bois en symbiose avec le tourisme pour 
ces RRB’23. Les RRB’23 se dérouleront au 
Châble dans la commune de Val de Bagnes 
avec Verbier comme haut lieu touristique. 

Le potentiel de collaboration entre l’écono-
mie forestière, la filière bois et le tourisme 
est énorme et loin d’être épuisé. Le simple 
fait de s’immerger dans la forêt, de respirer 
l’air frais, est déjà une expérience merveil-
leuse et constitue un contrepoint au monde 
trépidant de la vie quotidienne et à ses nom-
breuses situations de stress. La forêt est un 
élément important pour toutes les activités 
de loisirs. Mais elle fournit également de 
nombreux produits qui peuvent être mis en 
valeur pour nous et nos visiteurs. En effet, 
cela va du bois pour les constructions et 
les aménagements intérieurs, aux bûches 
pour les feux de cheminée romantiques, en 
passant par d’autres produits comme les 
champignons comestibles ou les pommes 
de pin pour la décoration. 

Il est donc évident que l’économie fores-
tière, la filière bois et le tourisme forment 
une symbiose naturelle. Comment cette 
symbiose peut-elle être mise en valeur ? 
Où se situent les potentiels, et comment 
les exploiter encore mieux ? C’est ce que 
nous allons approfondir lors de la troisième 
édition des Rencontres Romandes du Bois. 

Si l’innovation est un mot clé, nous voulons 
aussi innover par la forme d’organisation 
de ces troisièmes Rencontre romandes du 
bois. Le jeudi après-midi, des projets inté-
ressants provenant de différentes parties 
de la Romandie seront présentés lors d’un 
« Speed-dating ». Ainsi, ce « Speed-Dating » 
devrait nous permettre de bien poser le cadre. 
Le vendredi sera consacré aux échanges et 
débats. Comme le Valais est un canton bilingue, 
les RRB’23 se dérouleront pour la première 
fois en allemand et en français et ouvriront la 
porte aussi à la Suisse alémanique. Les dé-
bats en plénum seront traduits et les ateliers 
de travail se dérouleront soit en allemand, soit 
en français. Le samedi sera la journée « Portes 
ouvertes ». Des porteurs de projets qui ont été 
présentés lors du « Speed Dating » mais aus-
si bien d’autres accueilleront les personnes 
intéressées directement chez eux dans leur 
entreprise ou sur le site de leur projet. Ainsi, 
les RRB’23 auront un caractère décentralisé 
et un impact qui va loin au-delà du lieu de la 
manifestation du jeudi et du vendredi. 

Avec les RRB’23 nous allons donc réunir les 
deux chaînes à valeur ajoutée du bois et du 
tourisme. Et pour compléter le tout, l’agriculture 
valaisanne sera bien entendu aussi présente 
à travers des produits régionaux tels que la fa-
meuse Raclette du Valais AOP. Au plaisir de 
vous rencontrer au Châble pour les RRB’23 ! 

Thomas Egger
Ancien Conseiller national
Président de Lignum Valais-Wallis et
du Comité d’Organisation des RRB’23
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FOIRES

LA FORÊT ET LE BOIS APPORTENT 
UNE CONTRIBUTION ESSENTIELLE 

À UN TOURISME DURABLE
Texte : Rencontres Romandes du Bois 2023 – Photos : voir légendes

La forêt et le bois font partie intégrante de l’offre touristique suisse. Le jeudi 14 septembre, lors des Rencontres 
romandes du Bois 2023, 14 projets innovants seront présentés sur cette thématique.

↑	  Une passerelle en bois emmène les visiteurs au cœur de la tourbière, à la découverte de l’histoire, des sols et des espèces propres à cet écosystème rare. © Maison de la 
Tourbière
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Il suffit de feuilleter des catalogues ou de 
surfer sur les sites internet des offices du 
tourisme de notre pays pour constater l’im-
portance de la forêt et du bois dans les offres 
touristiques aussi bien dans les catégories 
« nature », « évasion », « activités » que « bien-
être ». Certains hôtels remplissent même 
leur page d’accueil d’une large image de 
forêt, car la forêt et le bois font rêver. Celle-
ci est un des derniers espaces sauvages 
dans un pays fortement urbanisé et elle 
incite à l’évasion. Le bois est un matériau 
naturel, écologique et empreint de tradi-
tion, même lorsqu’il se décline en version 

rustico-moderne. On peut notamment citer 
les valorisations touristiques dans les do-
maines suivants :

	� Nature : Les forêts sont souvent au cœur 
des activités d’écotourisme. Les zones 
forestières permettent aux visiteurs de 
s’adonner à des activités telles que la 
randonnée, diverses activités sportives, 
l’observation de la faune et de la flore et la 
photographie de la nature. Ces activités 
favorisent l’appréciation de la nature et 
la conservation de la biodiversité tout en 
apportant des avantages économiques à 

la région. Les forêts offrent des possibi-
lités de loisirs telles que des sentiers de 
randonnée, des pistes cyclables et des 
aires de pique-nique. Ces activités per-
mettent aux visiteurs de se rapprocher 
de la nature, de se détendre et de prati-
quer des activités physiques en plein air.

	� Construction : Le bois est largement 
utilisé dans la construction d’hôtels, 
de gîtes et de cabanes respectueux de 
l’environnement dans des cadres natu-
rels. Les structures en bois s’intègrent 
harmonieusement à l’environnement, 

FOIRES

↑	 Le bois souligne le respect du vivant et de la nature et confère de la convivialité au 
bâtiment d’accueil moderne du zoo de la Garenne. © Corinne Cuendet, LIGNUM

↑	 Les œuvres d’art et les infrastructures en bois érigées le long de ce sentier culturel 
sont intégrées dans la nature et forment, avec le magnifique environnement, des 
œuvres d’art totales qui ravissent les visiteurs. © Peter Hofer

↑	 Un ponton en bois flottant accueille les baigneurs du lac Léman pour des instants de délassement. © Corinne Cuendet, LIGNUM
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offrant une atmosphère rustique et 
confortable aux touristes. Ces héber-
gements mettent souvent l’accent sur 
les pratiques durables et offrent des 
expériences uniques aux amoureux 
de la nature.

	� Infrastructure et aménagement : Les 
structures et les aménagements en 
bois peuvent devenir des attractions 
touristiques emblématiques. Il s’agit par 
exemple de places abritées, de ponts et 
passerelles en bois, de plates-formes 
panoramiques, de pontons flottants, de 
tours d’observation qui offrent des vues 

à couper le souffle sur des paysages 
naturels. Les touristes sont attirés par 
ces structures en bois pour leur attrait 
esthétique, leur caractère architectural 
unique et la possibilité de communier 
avec la nature.

	� Culture : Le bois est intimement lié à la 
culture depuis des millénaires. Son im-
portance peut être observée dans l’art, 
l’architecture, le langage, les traditions, 
les rituels et la gastronomie. Les tou-
ristes admirent les masques terrifiants 
du Lötschental, tout comme les diverses 
attractions réalisées en bois. Les expé-

riences culinaires ne sont pas en reste : 
quel plaisir de savourer une belle grillade 
au feu de bois tout en dégustant un vin 
vieilli en fût de chêne ou de mélèze. 

La forêt et le bois contribuent au tourisme 
en offrant une expérience unique et authen-
tique aux visiteurs, en mettant en valeur le 
patrimoine culturel et en promouvant des 
pratiques durables. Lors des Rencontres 
romandes du Bois 2023 vous aurez le plai-
sir de découvrir 14 projets qui démontrent 
l’important apport du bois à un tourisme 
durable à l’occasion du speed dating de 
l’après-midi du jeudi 14 septembre. ■

PUBLICITÉ

La brochure « Tourisme et bois – Un 
cocktail gagnant » sortira pour les « Ren-
contres Romandes du Bois’23 » qui 
se dérouleront du 14 au 16 septembre 
2023 au Châble (VS). Elle est éditée par 
le Cedotec – Office romand de Lignum 
et soutenue par l’Office fédéral de l’en-
vironnement (OFEV) dans le cadre du 
plan d’action bois.Tourisme et bois  

Un cocktail gagnant

Cette brochure sera disponible gratuitement sur notre site :  
www.lignum.ch/fr/shop/brochures ou par QR-Code

NOUVELLE BROCHURE 
« TOURISME ET BOIS 

UN COCKTAIL GAGNANT »
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CLAMEX S-20 : 
ÉLÉMENT D’ASSEMBLAGE 

DÉMONTABLE POUR RAINURE DE 4 MM

Après le lancement réussi des fraiseuses à 
rainurer sans fil Zeta P2 et Classic X en 2022, 
Lamello lance sur le marché un nouvel élé-
ment d’assemblage. Le Clamex S-20 est un 
élément d’assemblage de meuble démon-
table basé sur le principe de montage de 4 
mm, connu de tous. Avec sa faible épaisseur 
et ses nombreux assemblages en angle, 
l’élément d’assemblage ouvre de toutes 
nouvelles dimensions dans le domaine de 
la technique d’assemblage du bois.

Clamex S-20

Comme tous les éléments d’assemblage 
Clamex de Lamello, le Clamex S-20 est éga-
lement démontable et se fixe solidement à 
la contre-pièce à l’aide d’un levier. Les usi-
nages pour l’élément d’assemblage peuvent 
être réalisés avec le système Lamello avec 

la fraiseuse à rainurer Classic X ou Top 21. 
Les moitiés de l’élément d’assemblage sont 
ancrées dans la rainure à l’aide de deux vis 
et assurent un excellent maintien. La petite 
ouverture d’accès de 6 mm pour la fermeture 
et l’ouverture de l’élément d’assemblage offre 
un usinage esthétique, que ce soit pour des 
assemblages d’angle, de surface ou de cadre.

La nouveauté du Clamex S-20 repose sur 
sa faible épaisseur qui permet un montage 
dans des matériaux très fins. Ainsi, des as-
semblages en onglet à partir d’une épaisseur 

de matériau de 14 mm ou des assemblages 
chant à chant avec montage frontal à partir 
de 8 mm d’épaisseur de matériau sont pos-
sibles. Comme tout élément d’assemblage 
Clamex, le Clamex S-20 peut également être 
utilisé pour des assemblages en angle de 30° 
à 180°. Le système comprend un gabarit de 
perçage, inclus dans chaque unité de vente. 
Celui-ci permet un positionnement précis du 
foret, même en cas d’angles en onglet aigus.

Utilisable partout, avec n’importe 
quelle fraiseuse à rainurer

Comme le Clamex S-20 est basé sur le sys-
tème de rainure de 4 mm, le fraisage peut 
être réalisé avec n’importe quelle fraiseuse 
à rainurer du commerce. Ainsi, cet élément 
d’assemblage est un excellent choix lorsque, 
par exemple, aucun Zeta P2 n’est disponible 
sur le chantier. Le Clamex S-20 permet de ré-
aliser des assemblages de meubles précis et 
esthétiques également sur place et d’adapter 
ainsi des caches ou des armoires entières. 
Non seulement sur le chantier ou à l’atelier, 
mais aussi pour les menuisiers amateurs 
disposant de leur propre rainureuse, il n’y a 
désormais (presque) plus de limites avec le 
Clamex démontable. Quelques applications 
typiques dans l’ameublement ou l’aménage-
ment intérieur sont les armoires sous pentes, 
les caissons de meuble, ou la construction de 
prototypes. ■

Disponible à  partir du 04.09.2023

Pour de plus amples informations : 
Lamello AG | Technique d’assemblage

Hauptstrasse 149 
4416 Bubendorf 
T 061 935 36 36 
info@lamello.ch 
www.lamello.ch/fr/
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MIEUX VALORISER LE BOIS 
DANS LE TOURISME

Texte : Rencontres Romandes du Bois 2023 – Photos : voir légendes

Les débats et échanges d’expériences sont au cœur des 3e Rencontres Romandes du Bois au Châble. Le vendredi 
15 septembre, les participantes et participants auront la possibilité de discuter avec des experts du monde du bois 

et du monde du tourisme.

Deux univers différents se croiseront pour 
la première fois lors des échanges entre les 
acteurs de la filière bois et ceux de la filière 
touristique, dans le cadre des Rencontres 
du Bois 2023. La journée du vendredi 15 
septembre marquera ainsi le début d’un 
dialogue inédit qui promet d’être fructueux. 

En effet, selon une étude mandatée par l’Of-
fice fédéral de l’environnement, nombre de 
visiteurs parcourent la Suisse en raison de 
ses beaux paysages. L’accessibilité, en voi-
ture et en transports publics, ainsi que les 
infrastructures existantes sont des facteurs 
déterminants pour leur visite en forêt. Les 
offres touristiques en forêt sont nombreuses : 
de la simple place de pique-nique à la tour 
d’observation, en passant par les sentiers 
de randonnée, les bains de forêt et les acti-
vités sportives. Il faut toutefois noter que les 
visiteurs recherchent surtout le calme et un 
environnement naturel. 

Depuis la pandémie Covid, l’attrait pour les 
produits régionaux et les circuits courts s’est 
renforcé. Il est devenu presque naturel de 
servir des produits du terroir à nos hôtes : 
du vin de la cave d’à côté, le fromage de la 
laiterie du village et de la viande de la vallée. 
Qu’en est-il des logements touristiques et 
de leur ameublement ? Ne serait-il pas tout 
aussi naturel de construire avec la filière 
régionale ? Un exemple de collaboration 
d’entreprises vous sera présenté qui dé-
bitent les arbres de la vallée, les scient et 
les assemblent pour en faire une construc-
tion 100% locale.

Certains acteurs du tourisme l’ont bien com-
pris et proposent à leurs hôtes des expé-
riences de vacances respectueuses de ↑	 Les forêts de notre pays sont fortement fréquentées et enchantent les visiteurs. © Forêt Valais

FOIRES
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l’environnement dans des logements en 
bois en harmonie avec les paysages envi-
ronnants. De plus, le matériau bois est ex-
trêmement polyvalent et permet des fini-
tions personnalisées, rendant le logement 
unique et attractif.

Il reste encore à prendre conscience des po-
tentiels à développer et à se positionner pour 
le bois et la régionalité. Les cantons et com-
munes peuvent également soutenir ces dé-
marches, soit en prêchant par l’exemple, soit 
par des incitations financières. Plusieurs can-
tons, comme par exemple Vaud et Fribourg, 
ont déjà introduit de telles mesures.

Lors des RRB’23, des présentations d’experts 
suisses et même de l’étranger seront sui-
vies par des débats sur podium. Le dialogue 
sera approfondi par une série d’ateliers où 
les participantes et participants auront aus-
si la possibilité d’apporter leurs idées. Les 
ateliers tournent autour de thèmes tels que 
« Une nouvelle architecture grâce au bois », 
« De nouvelles offres touristiques grâce à la 
valorisation du bois » et « Construire en bois 
local – le point de vue du maître d’ouvrage ». 

Ainsi, ces rencontres s’adressent à tous les 
acteurs de la filière bois, du garde forestier à 
l’architecte, et à tous les acteurs de la filière 
du tourisme, de l’hôtelier au manager d’une 
destination. Les rencontres seront pour la 
première fois bilingues : une traduction si-
multanée est assurée pour les parties plé-
nières et des séries d’ateliers en français et 
en allemand vont offrir à chaque visiteur des 
présentations dans sa langue. Les inscrip-
tions sont possibles sous www.rrb23.ch. ■ 

Les RRB’23 sont organisées avec le sou-
tien de :

OFEV
Loterie romande
Canton de Genève
Canton du Valais
Canton de Vaud
Canton de Fribourg
Canton de Neuchâtel
AVEMECS
Forêt Valais
LIGNUM
Cedotec

↑	 Auprès de mon arbre construit des maisons en bois 100% locales. © Marianne Claret

Logo Forêt Valais / Walliser Wald – couleurs RVB

FOIRES

http://www.rrb23.ch
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LES RRB’23 EN MODE DÉCENTRALISÉ !
Texte : Rencontres Romandes du Bois 2023 – Photos : voir légendes

Les troisièmes Rencontres Romandes du Bois innovent au niveau de leur organisation. En effet, pour faire de 
cet événement une manifestation véritablement romande, une journée portes ouvertes sera organisée dans 

l’ensemble de la Romandie le samedi 16 septembre 2023 sur le thème du bois et du tourisme.

La journée du 16 septembre 2023 sera ou-
verte au grand public afin de lui présenter 
tous les avantages qu’apportent le bois au 
tourisme durable. Ainsi, il sera possible de 
se promener sur un pâturage boisé. Il s’agit 
là d’un paysage emblématique de la région 
jurassienne issu d’une gestion sylvo-pasto-
rale traditionnelle. L’alternance de surfaces 
boisées et de pelouses est propice au dé-
lassement, comme en témoigne le grand 
nombre de sentiers pédestres, cyclistes et 

équestres ! Quoi de meilleur que de finir la 
randonnée avec une torée ?

Comment concilier protection contre les 
crues, biodiversité, histoire et le flux des vi-
siteurs ? Pour y répondre, une visite du projet 
de renaturation de l’Aire, porteur du Prix du 
paysage du Conseil de l’Europe, s’impose. 
Vous pourrez découvrir dans ce milieu natu-
rel, des vestiges des mesures de canalisa-
tions du passé ainsi que les aménagements, 

en bois naturellement, pour les visiteurs. 
Astucieusement combinés, ils préservent 
des espaces pour la biodiversité tout en 
laissant l’accès au cours d’eau aux visiteurs 
en quête de détente.

Le bois peut se montrer très créatif ! Nous 
vous invitons à découvrir un village végétal 
et des sculptures en branches tressées et 
des meubles en bois flotté. Plusieurs ca-
banes thématiques proposent d’explorer 

↑	 Les pâturages boisés marquent le paysage jurassien. Ils invitent aux promenades ou à la dégustation de la traditionnelle torrée. © Pierre Alfter

FOIRES
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divers domaines artistiques. Ainsi, la ca-
bane dessin permet de faire des dessins à 
l’aide de craies, de charbons de bois ou en 
frottant des pierres. La cabane mosaïque 
permet de s’initier au landart avec du bois, 
des graines, de la mousse, des écorces, des 
cailloux, des pives ou encore des coquilles.

Plusieurs bâtiments en bois pourront être 
visités. Citons, par exemple, la BergLodge 
dans la vallée de Conches. Cet hôtel a été 
construit de manière traditionnelle afin de 
perpétuer la culture de la construction en 
bois de la vallée de Conches. Comme le bois 
provient de la région et toutes les étapes 
de transformation (forêt, scierie, construc-
tion en bois) ont eu lieu dans le Haut-Valais, 
les circuits courts ont optimisé l’empreinte 
écologique. De plus, la valeur ajoutée reste 
à 100% dans la région, ce qui contribue à 
maintenir, voire à promouvoir, des emplois 
dans une région périphérique.

Ce ne sont là que quelques exemples des 
magnifiques projets alliant bois et tourisme 
que vous pourrez découvrir lors de la jour-
née portes ouvertes. Nous vous laisserons 
découvrir le programme complet sur le site 
www.rrb23.ch. ■

→	 Le bois est un élément créatif à l’exemple ici des 
cabanes et des sculptures du village des branchés. 
© VerticAlp Emosson

↑	 Les aménagements en bois invitent à une immersion dans la nature. ©Superpositions

↑	 Le bois est utilisé dans la construction de logements touristiques 
alliant tradition et modernité. ©Markus Kaech

FOIRES

http://www.rrb23.ch
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BOIS FEUILLU DE QUALITÉ 
SECONDAIRE : DES CHERCHEURS 

AMÉRICAINS LE TRANSFORMENT EN CLT
Texte : Fabienne Tisserand, Revue française Le Bois International – Photos : WVU Appalachian Hardwood Center, 

Davis College of Agriculture, Natural Resources and Design

Utiliser les bois durs de mauvaise qualité pour des applications structurelles, c’est le souhait de chercheurs de 
l’université de Virginie-Occidentale (WVU). Professeur à la WVU et directeur du WVU Appalachian Hardwood 
Center au Davis College of Agriculture, Natural Resources and Design, Joseph McNeel a testé avec son équipe 

en premier lieu son procédé avec le peuplier jaune, une espèce abondante de Virginie-Occidentale dont il entend 
faire une source de matériaux de construction.

« La moitié du bois de feuillus récolté pour 
le bois de sciage en Virginie-Occidentale 
est considérée comme du bois de mau-
vaise qualité parce qu’il a trop de nœuds 
et d’autres défauts. Il est utilisé pour les 
palettes, les boîtes, les traverses de che-
min de fer et les revêtements de sol. Mais 
vous pouvez prendre ces bois durs de mau-
vaise qualité et créer quelque chose avec 
une valeur ajoutée significative. », a noté le 
professeur McNeel.

Les recherches menées au sein de l’Ap-
palachian Hardwood Center suggèrent 

que certains feuillus des Appalaches fonc-
tionnent bien dans les applications structu-
relles. « L’une des raisons pour lesquelles 
nous avons porté notre attention sur le 
peuplier jaune est qu’il a été largement 
testé dans le passé pour des applications 
structurelles », a-t-il déclaré. Le peuplier 
jaune pousse droit, a de petites branches 
et se transforme facilement, ce qui le rend 
bien adapté à la construction, indique le 
communiqué de l’université.

En laboratoire, l’équipe a créé des panneaux 
de trois, cinq et sept couches à l’aide d’une 
presse pouvant appliquer 250 livres de 
pression par pouce carré. Les chercheurs 
ont testé la résistance à la flexion et à la 
rupture des panneaux et ont soumis des 
échantillons à des conditions difficiles 
telles que la saturation en eau et la dés-
hydratation. Des tests ont été effectués à 
plusieurs reprises pour voir si les liaisons 
de colle tenaient et les résultats indiquaient 

↑	 Joseph McNeel est professeur et directeur du WVU 
Appalachian Hardwood Center, Davis College of Agri-
culture, Natural Resources and Design

↑	 Un panneau de bois produit à l’université de Virginie-Occidentale, dans le cadre des recherches de Joseph 
McNeel et de son équipe du WVU axées sur les moyens d’utiliser le peuplier jaune comme source de matériaux 
de construction en bois d’ingénierie
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↑	 Six échantillons des panneaux développées au WVU

↑	 Un segment de panneau est soumis à des tests de 
rupture et de flexion au WVU

INFORMATION

que les panneaux fonctionneraient bien 
dans la construction.

La prochaine étape consistera à faire ac-
cepter le peuplier jaune comme matière 
première admissible par l’American Panel 
Association. Selon la décision de celle-ci, 
les entreprises de fabrication de CLT pour-
ront utiliser des CLT de peuplier jaune dans 
la construction commerciale. ■
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CUISINE DE RÊVE POUR LA CLIENTÈLE, 
SOUTIEN POUR LE MENUISIER

Bon nombre de menuiseries qui vendent 
des cuisines doivent faire face à des défis 
similaires. Les petites entreprises qui ne 
disposent pas de leur propre exposition, en 
particulier, n’ont pas grand-chose à présen-
ter à leur clientèle. Cette lacune constitue un 
sérieux désavantage concurrentiel dans la 
prospection de nouveaux mandats.

Les défis pour les petits cuisinistes

Les clients privés qui souhaitent aménager 
une nouvelle cuisine ont besoin d’un conseil 
spécialisé, d’une source d’inspiration ainsi que 
du sentiment rassurant d’effectuer un inves-
tissement judicieux avec le bon professionnel 
à leur côté. À cet égard, la présentation rapide 
et flexible des aménagements potentiels est 
déterminante afin d’inspirer et de convaincre 
les clients.

Combinaison parfaite: exposition 
et boutique en ligne

Tous les partenaires d’Element-Küchen bé-
néficient de la possibilité d’utiliser dix expo-
sitions réparties dans toute la Suisse pour 
leur conseil. En Suisse romande, EK Crissier 
– à proximité de Lausanne – est facilement 
accessible. Sur une surface de 200 m², les 
menuisiers et les clients y trouvent une offre 

d’exposition plurielle. L’équipe EK sur place, 
affectée au conseil, est toujours au fait des 
dernières innovations produits et des ten-
dances en matière de cuisines. La visualisa-
tion de la nouvelle cuisine en 3D en fait bien 
évidemment partie. Les clients emportent 
directement chez eux les plus belles vues.

Outre l’exposition, le Profishop d’EK consti-
tue l’outil de vente idéal. Cette boutique en 
ligne regroupe les principales marques de 

fabricants dans un assortiment exhaustif. 
En plus des appareils électroménagers en-
castrables comme les fours, les steamers, 
les lave-vaisselles et bien d’autres encore, 
des accessoires et du matériel de montage 
sont également proposés. 

Grâce à de nombreuses astuces ingé-
nieuses, le shop facilite en outre les dé-
marches lors de l’établissement d’offres. 
Ainsi, il suffit de consigner son propre logo, 
d’établir directement des offres avec ses 
rabais individuels et de les envoyer aux 
clients. Les listes de favoris et les com-
mandes antérieures favorisent le recours 
aux produits privilégiés. 

Grâce à l’interface Comnorm, les articles 
peuvent être chargés dans le Profishop d’EK 
en toute simplicité. Les détails techniques 
tels que les plans de montage permettent 
une planification sans accroc et évitent les 
mauvaises surprises sur le chantier. Autre 
atout: un seul clic suffit pour passer du prix de 
vente conseillé au prix d’achat EK. La marge 
de manœuvre pour le rabais individuel est 
rapidement visible et la concurrence avec 
les grands marchands en ligne ne constitue 
plus un obstacle.
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Des partenariats éprouvés 
depuis plus de 50 ans

Depuis 1969, Element-Küchen est le par-
tenaire des menuisiers et des spécialistes 
du bois en matière de construction de cui-
sines. Le modèle de réussite du partenariat 
se fonde sur une série de principes simples:

	� Il n’existe aucune concurrence entre 
EK et les menuisiers partenaires. Ele-
ment-Küchen ne vend pas directement 
aux clients finaux, la vente s’effectue 
toujours par le biais des entreprises 
partenaires.

	� Le partenariat est gratuit, il n’y a pas de 
modèle d’abonnement ou d’obligation.

	� Element-Küchen accorde une garantie de 
5 ans sur les appareils électroménagers 
encastrables – pour plus de sécurité et de 

confiance auprès des clients. Les achats 
centralisés d’EK permettent, par ailleurs, 
de proposer des offres promotionnelles 
et des rabais attrayants.

	� L’ensemble des partenaires profitent 
régulièrement d’événements régionaux 
et nationaux ainsi que d’offres de forma-
tion – de quoi toujours être à la pointe de 
l’actualité. ■

Pour de plus amples informations

Element-Küchen SA 
Chemin de Closalet 18 
1023 Crissier 
www. elementkuechen.ch/fr/ 
Contact en Romandie: 
Alexis Turrian 
T 079 890 86 11 
alexis.turrian@elementkuechen.ch

Real AG
Uttigenstrasse 128
CH-3603 Thun

Tel. +41 33 224 01 01
Fax +41 33 224 01 06
info@real-ag.ch

WWW.ISOTOSI.CH

MARCHAND SPÉCIALISÉ POUR TOITURES, 
FAÇADES ET TERRASSES DEPUIS 1982

ISOTOSI SA
ILE FALCON     

RUE DU MANÈGE 3
CH-3960 SIERRE     

TÉL.  +41 27 452 22 00    
INFO@ISOTOSI.CH 
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KOCH DAYS 2023 : LE SALON PROFES-
SIONNEL A MARQUÉ SON HISTOIRE !

Texte et photos : https ://kochdays.ch/fr et IDB

Les KOCH DAYS 2023 ont eu lieu du 15 juin 
au 7 juillet 2023 à Zurich, Saint-Gall, Berne 
et Martigny. 5’000 professionnels passion-
nés ont profité de cette plateforme pour 
découvrir les derniers développements et 
tendances près de chez eux. La rédaction 
IDB était présente le jeudi 6 juillet pour une 
visite des stands de Martigny.

Le salon spécialisé pour les professionnels 
KOCH DAYS 2023 a proposé un éventail im-
pressionnant de produits innovants dans les 
domaines des ferrements, de la technique de 
sécurité, des outils, des petites machines et 
des produits chimico-techniques ainsi que, 

pour la première fois, des solutions dans le 
domaine des logiciels. Outre les présentations 
inspirantes de produits et de services des 
88 exposants, de nombreuses occasions se 
sont présentées dès la clôture du salon, pour 
s’informer, réseauter, entretenir de précieux 
contacts ou en nouer de nouveaux.

Quatre sites pour chaque région

Sur chacun des quatre sites, le salon a été un 
grand succès pour chaque participant et a ou-
vert les portes à de futures coopérations. Un 
nouveau chapitre s’est écrit à chaque visite de 
stand et à chaque discussion passionnante. 

Pour cette cinquième édition, les KOCH DAYS 
revêtaient un tout nouveau look, car les or-
ganisateurs ont revu le concept des stands. 
Autre nouveauté : pour la première fois, des 
fabricants de renom ont été présents avec 
leurs solutions de logiciels pour parler des 
dernières évolutions technologiques. Sur 
chaque site, après les heures de salon, des 
soirées conviviales étaient organisées pour 
les exposants comme pour les invités.

L’IDB en visite à Martigny

Le jeudi 6 juillet dernier, la Rédaction IDB 
s’est rendue au CERM de Martigny pour 
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l’étape romande des KOCH DAYS. Léane 
Hauser et Mara Lorini ont ainsi eu l’occasion 
d’aller à la rencontre des professionnels du 
bois et des nombreux exposants présents. 
Elles ont été chaleureusement accueillies 
par Messieurs Sudan et Valadi qui leur ont 
donné des informations utiles sur l'exposi-
tion. Elles ont par la suite pu faire un tour 
des exposants en compagnie de Monsieur 
Sudan. Sur le stand Collano, elles ont eu de 
beaux échanges avec les clients. Parmi tous 
les stands, elles ont également été très inté-
ressées par les nouveautés des poignées de 
fenêtre d’Hoppe AG, où Monsieur Pellaton 
a pu leur donner des explications utiles. 

Enfin, l’aménagement au centre de la Foire, 
offrant de quoi se sustenter, servait de lieu 
de rencontre et d’échange dans une am-
biance détendue. La Rédaction IDB remer-
cie chaleureusement les organisateurs et 
les exposants pour leur accueil et la qualité 
des discussions sur les stands.

Témoignages professionnels

Marc, fabricant de fenêtres à Semsales : 
« J. Vuichard SA est une entreprise familiale 
qui a été créée en 1887. Actifs dans les do-
maines de la menuiserie et de la charpente 
nous employons actuellement 25 menuisiers, 

GALVOLUX SA - 6934 Bioggio (CH)
T. 091 610 55 11 - www.galvolux.com

Galvodeco®

Technique d’impression 
numérique sur verre

Le produit Galvodeco®, grâce à n’importe 
quel motif - graphique, photo,  structure ou 
dessin - peut faire l’objet d’une reproduction 
- impeccable et de qualité - directement 
sur le verre.

L’impression numérique Galvodeco® est 
idéal  pour l’utilisation dans le monde rési-

dentiel. Colonnes, portes, cloisons mais 
également meubles en verre et habillages 
muraux peuvent être personnalisés et offrir 
un sentiment de bien-être hors du commun. 
Galvolux épaule son client dans sa recherche 
de l’image idéale ou du décor graphique 
le plus adapté à son projet.

Plus d’informations

e
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charpentiers, et peintres à plein temps. Ces 
employés d’une fidélité remarquable sont 
une richesse, ils sont garants de la qualité 
de notre travail. »

Philippe, charpentier à Vuippens : « La so-
ciété Philippe Morand Sàrl a été fondée le 
1er janvier 2011. Elle est située à Sorens en 
Gruyère. Notre entreprise est spécialisée 
dans les travaux de charpente et de rénova-
tion. Nous sommes attachés aux traditions et 
aux valeurs de notre région. Nous souhaitons 
également transmettre notre savoir-faire aux 
générations futures. Dans cette optique, nous 
formons un apprenti charpentier. »

Richard, menuisier à Vuippens : « Notre entre-
prise est active depuis plus de dix ans dans 

la rénovation de maisons, d’appartements, 
de chalets, nous travaillons selon vos désirs 
et réalisons des projets au plus près de vos 
attentes. Nous sommes spécialisés dans la 
menuiserie générale, la pose et l’entretien 
des parquets. Nous sommes équipés d’un 
programme de dessin nous permettant d’of-
frir à notre clientèle des projets en 3D afin 
qu’ils puissent les visualiser ! »

Un grand merci

En tant qu’organisateur des KOCH DAYS, 
KOCH Group AG remercie tous les visiteurs, 
les exposants et les organisateurs qui ont fait 
de ce salon spécialisé pour les professionnels 
un événement exceptionnel. Tous ensemble, 
ils ont apporté une contribution importante 

au développement et à l’innovation du sec-
teur. KOCH Group AG se réjouit de poursuivre 
l’histoire à succès des KOCH DAYS en 2026 ! 

Les KOCH DAYS 2023 en chiffres

	� Quatre sites : Zurich, St.Gall, Berne, 
Martigny

	� 8 jours de manifestation
	� Plus de 4000 m2 de surface d’exposition 
pour chaque site

	� 88 exposants
	� 5000 visiteurs

Retrouvez toutes les informations sur :  
https ://kochdays.ch/fr ■

https://kochdays.ch/ausstellende/
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PARTENARIAT TECHNOLOGIQUE : 
COLLABORATION ENTRE FELDER 

GROUP ET EMC

Felder Group et EMC Sàrl travaillent en-
semble avec succès depuis plus de deux 
décennies. Les deux entreprises ont désor-
mais convenu d’un partenariat technolo-
gique plus approfondi. Felder Group a acquis 
une part majoritaire de EMC Sàrl et ainsi 
intégré EMC dans son groupe d’entreprises.

Ce partenariat concerne en particulier le 
domaine de la technologie de ponçage. 
Felder Group et EMC proposent des solu-
tions de ponçage complètes et tournées 
vers l’avenir pour tous les domaines dans 
le secteur du travail du bois secondaire. De 
la machine d’entrée de gamme aux solu-
tions innovantes personnalisées et produits 
haut de gamme, ce partenariat permet de 
couvrir toute la chaîne de processus dans 
le domaine de la technologie de ponçage. 
Le deuxième grand domaine d’application 

de la technologie de ponçage d’EMC est 
le travail du métal, qui est largement repré-
senté dans la gamme de machines d’EMC.

La gamme de produits du Felder Group s’est 
fortement élargie ces dernières années, et 
les demandes personnalisées des clients 
et les projets spéciaux prennent davantage 
de place. Dans le même temps, la forte de-
mande exercée par les différents marchés 
et secteurs en pleine expansion exige une 
mise en commun des efforts de recherche 
et de développement, ainsi que des forces 
de production.

« EMC étant un fournisseur de solutions com-
plètes dans le domaine du travail secondaire 
du bois, il était logique, ainsi que porteur 
pour l’avenir, d’approfondir les liens avec 
cette entreprise et de l’intégrer au sein du 

Felder Group. Avec EMC, nous avons gagné 
un partenaire technologique innovant, avec 
toutes les compétences technologiques 
et les qualités humaines nécessaires pour 
couvrir la chaîne de processus dans le do-
maine du ponçage », déclare Tamara Felder, 
Chief Marketing Officer du Felder Group.

Les sites de production de Hall in Tirol et 
d’Imola seront conservés dans leur inté-
gralité. Le département de recherche et 
développement, ainsi que les unités de pro-
duction d’Imola vont continuer d’exister et 
leur extension va être poursuivie. La vente 
et le service internationaux pour le travail 
du bois dans le domaine des technologies 
de ponçage vont être en grande partie re-
pris par Felder Group. Les structures de 
vente existantes de Felder et EMC restent 
les mêmes.

« L’équipe d’EMC se réjouit de la fusion avec 
Felder Group, et également du fait que la 
priorité soit donnée aux technologies de 
ponçage. C’est une opportunité unique de 
prouver notre expertise et notre force d’in-
novation, et de pouvoir couvrir l’ensemble 
des besoins de nombreux clients et mar-
chés. » Ivano Coveri, CEO d’EMC. ■

Pour de plus amples informations :

HM-Spoerri AG 
Weieracherstrasse 9 
8184 Bachenbülach 
T +41 44 872 51 00 
info@hm-spoerri.ch 
www.hm-spoerri.ch

→	 De g. à d.: Alexander Felder (CMO Felder Group), Stephan Kuenzel (Productmanager Felder Group Automatic Ma-
chines), Alberto Stagni (Copropriétaire EMC), Lorenzo Baraccani (Copropriétaire EMC), Giulio Baraccani (Copro-
priétaire EMC), Ivano Coveri (CEO EMC), Tamara Felder (CMO Felder Group), Hansjörg Felder (CEO Felder Group)

Machines à bois
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COMMENT BIEN PRÉPARER 
SA PME AUX CYBERATTAQUES ?

Texte : www.pme.admin.ch > Thème du mois – Photo : shutterstock.com

En Suisse, un tiers des PME de moins de 50 collaborateurs a déjà été touché par une cyberattaque. Plus que jamais 
d’actualité, les PME doivent donc apprendre à déjouer les pièges des cybercriminels toujours prêts à faire preuve de 

plus d’ingéniosité ! Mais alors que mettre en place ? La Confédération nous donne quelques conseils pratiques. 

Un samedi, vers cinq heures du matin, les 
employés d’une entreprise spécialisée dans la 
distribution de produits alimentaires en gros 
réalisent que certaines données numériques 
ne sont plus disponibles : des cybercriminels 
se sont introduits dans le système informatique 
pour récupérer des informations sensibles et 
exiger la remise d’une rançon.

Voilà un cas parmi d’autres auxquels est 
confronté Simon Seebeck, expert en cyber-
sécurité à la Mobilière. « Pour une entreprise, 
la question n’est pas de savoir si elle va être 
victime d’une cyberattaque, mais plutôt 
quand », souligne-t-il.

Mais bien que le sujet soit devenu beau-
coup plus visible, aucune évolution n’a pu 
être constatée récemment concernant les 
mesures de sécurité techniques et orga-
nisationnelles, regrette Nicole Wettstein, 
responsable du programme Cybersécurité à 
l’Académie Suisse des Sciences Techniques 
(SATW). « Les PME sont certes conscientes 
du danger que représentent les cyberat-
taques, mais elles ne prennent pas plus de 
mesures pour autant. »

Pourtant, un tiers de toutes les PME comptant 
moins de 50 collaborateurs a déjà été touché 
par une cyberattaque, selon une enquête 

récente réalisée par l’Alliance Sécurité Digitale 
Suisse. Il faut dire que notre pays repré-
sente une cible de choix pour les pirates 
informatiques, que ce soit pour des raisons 
d’espionnage industriel ou de bonne santé 
économique.

Entrepreneurs ciblés au hasard

Toutes les entreprises sont concernées, 
de la PME à la multinationale, constate 
Simon Seebeck. « Le plus souvent, les cy-
bercriminels ne choisissent pas leur cible, 
ils attaquent les systèmes informatiques à 
l’aide de logiciels automatisés et exploitent 
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les failles existantes. Par ailleurs, il faut sa-
voir que chaque paquet de données volé 
possède une valeur intrinsèque, que ce soit 
pour exiger une rançon auprès de la victime 
ou procéder à la revente d’informations à 
des tiers. »

La manière préférée des malfaiteurs informa-
tiques reste cependant l’usurpation d’iden-
tité, par exemple en se faisant passer pour 
un fournisseur et en exigeant un transfert 
d’argent en urgence sur un nouveau compte 
bancaire. D’où l’importance de procéder à 
une sensibilisation régulière des employés 
sur le sujet. 

Anticiper les risques

La spécialiste Nicole Wettstein observe 
plusieurs points d’attention pour que les en-
treprises suisses deviennent de meilleures 
élèves : manque d’investissements ou de 
personnel qualifié, excès de confiance quant 
à la probabilité d’une attaque. « Par ailleurs, 
de nombreuses PME sont relativement avan-
cées dans le domaine de la numérisation, leur 
modèle d’entreprise dépend d’un système 
informatique qui fonctionne. Un cyberincident 

peut dès lors avoir de graves conséquences 
sur le plan financier. »

Et comment faut-il réagir en cas d’attaque ? 
« La première chose à faire est de déconnec-
ter tous les systèmes du réseau et de couper 
aussi le réseau wifi en faisant, si besoin, ap-
pel à son prestataire informatique. Ensuite, il 
est important de ne pas échanger avec les 
criminels en cas de demande de rançon, 
car ceux-ci font en général courir un délai 
à partir de la première communication, et 
augmentent continuellement la pression », 
détaille Simon Seebeck. À noter que la nou-
velle loi sur la protection des données (voir le 
thème du mois) contient certaines nouvelles 
dispositions qu’il s’agit aussi d’avoir en tête.

La cybersécurité n’est pas quelque chose que 
l’on peut déléguer, prévient Simon Seebeck. 
« C’est l’affaire du dirigeant d’entreprise, qui 
doit revoir régulièrement non seulement les 
mesures techniques mais aussi organisation-
nelles, Il s’agit notamment de savoir qui a ac-
cès à quelles données dans l’entreprise, mais 
aussi d’attirer l’attention des collaborateurs 
sur le comportement adéquat sur les réseaux 
sociaux en lien avec leur emploi. Dans l’idéal, 

il faut également procéder au moins une fois 
par an à une simulation de cyberattaque, pour 
savoir précisément ce qui se passe si les 
e-mails n’arrivent plus à destination ou que le 
serveur doit être remis en état. » Pour rappel, 
la résolution d’une cyberattaque dure le plus 
souvent jusqu’à une semaine si des backups 
récents sont à disposition, et beaucoup plus 
lorsque ce n’est pas le cas…

Le Centre national pour la cybersécurité 
(NCSC) constitue le centre de compétence 
de la Confédération en matière de cyber-
sécurité. À ce titre, vous trouverez donc 
ci-dessous leur aide-mémoire pour vérifier 
que vous soyez bien préparés. ■

Aide-mémoire en cybersécurité:

INFORMATION
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www.ineichen.ch

Ineichen SA
Machines et installations
pour le bois et le plastique 

Luzernerstrasse 26  I  CH-6294 Ermensee
Téléphone +41 41 919 90 20  I  www.ineichen.ch  I  info@ineichen.ch
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SMS DEVIENT SMS+ 
DÉVELOPPEMENT DES RECOMMAN-
DATIONS DANS LA CONSTRUCTION 

DE CUISINES EN SUISSE
Texte et plans : www.kueche-schweiz.ch

Le système suisse de mesure a pris de l’âge. Les besoins pour les clients et les producteurs ont changé. Il est 
temps de réviser le SMS existant et de procéder à des adaptations. Le groupe de travail Technique de l’association 

sectorielle Cuisine Suisse s’est penché sur le sujet et a émis de nouvelles recommandations.

Pour la première fois, les principaux fabricants 
de cuisines, représentants des appareils de cui-
sine encastrables et du secteur fournisseurs se 
sont réunis dans le cadre d’une table ronde. Les 
développements et approches existant dans le 
domaine de la normalisation ont été examinés, 
analysés et discutés. C’est ainsi qu’est né le 
SMS+, un développement du Système suisse 
de mesure existant. Ce système a le statut de 
recommandation (d’application).

Les deux points centraux sont :

	� La bande supérieure du tiroir
L’adaptation la plus importante concerne 
la zone située sous le plan de travail : la 
cote de base de la hauteur reste certes de 
127 mm, mais elle est complétée par une 
compensation de hauteur de 35 mm dans 
la bande supérieure du tiroir. Il en résulte la 
nouvelle hauteur de construction normalisée 
SMS+ de 797 mm. Le tiroir supérieur (162 
mm = 1/6 + 35 mm) offre ainsi plus de place 
pour l’installation de plaques de cuisson 
sur des plans de travail plus minces ainsi 
que pour un plus grand volume d’aération. 
(Voir figure 1)

	� Plus de volume et de surface
En outre, le SMS+ prévoit une plus grande 
profondeur. La dimension principale, fa-
çade comprise, est de 650 mm dans le 
soubassement (SMS : 600 mm), et d’au 
moins 350 mm pour les armoires sus-
pendues (SMS : au moins 330 mm). On 

↑	 Figure 1
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↓	 Figure 2

obtient ainsi des surfaces de travail plus 
grandes. Les profondeurs des meubles 
sous plan restent actuellement les mêmes 
que pour le SMS. Chaque entreprise 
est bien entendu libre de les abaisser. 
(Voir figure 2)

Nés des besoins des clients

Les besoins des clients, qui ont évolué au cours 
des dernières années, sont à l’origine du SMS+. 
Ils ont donné naissance à des solutions indivi-
duelles de systèmes sur mesure dans le secteur 

des cuisines. Le groupe de travail Technique 
de Cuisine Suisse a décidé de passer en revue 
et d’analyser ces évolutions. C’est ainsi qu’est 
né le SMS+ qui, à côté du SMS, doit continuer 
à servir de recommandation pour la pratique 
dans la construction de cuisines. ■

INFORMATION
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RÉSULTATS DU CONCOURS 
DE TALENTS 2023 : 

BRAVO AUX 266 PARTICIPANTS
Texte et photos : www.schreinermacher.swiss

Cette année, ce sont 266 candidats qui ont participé à la septième édition du Concours de talents organisé par 
l’association Schreinermacher. Le jury a analysé minutieusement ces réalisations et des prix en nature d'une 

valeur totale de plus de 9 000.00 CHF ont été remis aux meilleurs apprentis.

Tous les apprentis et apprenties en menui-
serie et ébénisterie de Suisse étaient invités 
à participer pour créer, cette année, un mi-
ni-four à raclette. Il devait être produit dans 
l’atelier de l’apprenti selon un plan et une 
procédure précise. Le temps de production 
devait être obligatoirement enregistré et 
constituait un critère important de notation. 
La tâche durait approximativement entre 
90 et 180 minutes. Le concours, organisé 
par Schreinermacher et KOCH au niveau 
national, constituait une bonne prépara-
tion à l’examen partiel et encourageait les 
apprentis menuisiers et ébénisterie à s’in-
vestir dans leur cursus.

Pendant deux jours, quatre experts ont 
évalué les 266 mini-fours à raclette reçus. 
Les sept critères ont été évalués en attri-
buant des points à 15 indicateurs. Cela a 
donné lieu à plus de 3’500 éléments qui 
ont dû être analysés. Les tolérances di-
mensionnelles se basaient sur les normes 
des examens partiels. Dans l’évaluation du 
temps de production, le nombre maximum 
de points a été fixé à : 

	� 1ère année d’apprentissage 100 min
	� 2e année d’apprentissage 85 min
	� 3e année d’apprentissage 75 min
	� 4e année d’apprentissage 70 min

Les points n’ont pas été arrondis, afin que 
la liste de classement présente une gra-
dation claire. Les décisions finales pour le 
classement ont été très serrées.

Distribution des participants

Sur 326 inscrits, 266 apprentis ont envoyé 
leur four à raclette pour évaluation. Le ta-
bleau suivant montre le nombre d’apprentis 

par année d’apprentissage et par canton. 
Les organisateurs se sont dit très satisfaits 
de la distribution dans tous les domaines. 
Pour la Romandie, un total de 41 candidats 
ont participé au concours.

↑	 Répartition des participants 2023 par année d’apprentissage

↑	 Répartition par canton des candidats
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Résultats par année

Les sept meilleurs apprentis de chaque 
catégorie ont reçu un prix en nature. Les 
meilleurs de chaque catégorie sont :

1ère année d’apprentissage
Le gagnant de la catégorie 1re année d’ap-
prentissage est Silvan Reichen. Silvan est 
heureux d’avoir commencé son apprentis-
sage de menuisier après l’école obligatoire et 
de pouvoir travailler dans la pratique au sein 
de la menuiserie Reichen AG à Frutigen (BE). 
C’est la fabrication de l’assemblage à queues 
d’aigle de son four à raclette qui lui a procuré 
le plus de plaisir, car elle exige une certaine 
habileté et de l’imagination. Le fraisage de 
la rainure avec la défonceuse manuelle a été 
pour lui la tâche la plus difficile. Comme prix, 
Silvan a choisi la perceuse-visseuse sans 
fil de Festool. Il est maintenant déjà en train 
de se préparer pour la Coupe de Berne et 
s’exerce au façonnage des queues d’aigle.

2e année d’apprentissage
Dans la catégorie de la deuxième année 
d’apprentissage, c’est Michael Fuchs qui a 
gagné. Lui aussi a choisi la perceuse-vis-
seuse sans fil de Festool comme prix. 
Il est en apprentissage à la menuiserie 
Aeschlimann GmbH à Marbach (LU). 

Michael a fabriqué le four à raclette en un 
temps record de 50 minutes, ce qui est un 
résultat exceptionnel, mais aussi discutable. 
Lors de l’interview, Michael a mentionné 
qu’il souhaitait obtenir un bon classement 
lors du prochain championnat des métiers. 
Le concours de talent est donc l’exercice 
idéal pour y parvenir, car il peut se mesurer 
à de nombreux autres apprentis menui-
siers. Daniel Aeschlimann a déclaré que 
c’est l’exercice de fabrication qui a permis 
d’obtenir ce magnifique résultat. Michael 
a d’abord dû atteindre la qualité avant de 
pouvoir optimiser le temps. Michael a fabri-
qué le four à raclette environ 30 fois avant 
d’obtenir le résultat parfait. Il a regardé avec 
attention quels étaient les outils les plus 
appropriés et s’est assuré que tout était 
prêt au bon moment. Pour l’encoche pour le 
poêlon, par exemple, seules des lames de 
scie japonaises neuves et très tranchantes 
ont été utilisées.

Le jury du concours a tenu compte de tous 
les participants lors de l’évaluation du temps 
et a fixé à 85 minutes le temps néces-
saire pour obtenir le maximum de points 
dans cette catégorie. Ainsi, Michael aurait 
pu prendre 35 minutes de plus et aurait 
quand même obtenu le nombre de points 
maximum !

3e et 4e années d’apprentissage
Joel Hirsbrunner a remporté le concours de 
talents dans la catégorie des 3e et 4e années 
d’apprentissage. Il a choisi la scie à onglets 
de Metabo comme prix. Après son appren-
tissage de maçon CFC, il suit aujourd’hui un 
apprentissage accéléré de menuisier chez 
Fritz Stalder Küchen AG à Oberdiessbach (BE). 
Joel a considéré sa participation au concours 
des jeunes talents comme une préparation 
optimale à l’examen partiel. Il a estimé que 
l’assemblage à queues d’aigle constituait le 
plus grand défi. Guido Sommer, son formateur, 
a déclaré que l’encoche étroite et profonde 
prévue pour le poêlon n’était pas un travail 
courant et était donc particulièrement exigeant.

Les listes complètes des résultats peuvent 
être téléchargées sous :
www.concoursdetalents.ch

Un grand merci !

Les organisateurs du Concours de ta-
lents et les membres de l’association 
Schreinermacher remercient chaleureuse-
ment les participants, leurs formateurs et 
leurs entreprises, tout comme les sections 
de l’association, les enseignants, les par-
tenaires médias et les sponsors pour cette 
magnifique septième édition du concours. ■

↑	 266 mini-fours à raclette ont été reçus par le jury
↑	 Silvan Reichen aux côtés du propriétaire et directeur Beat Reichen. Bien qu’ils portent tous deux le même nom de 

famille, ils n’ont aucun lien de parenté.

REPORTAGE
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1ère année d’apprentissage

Rang Nom Entreprise formatrice Canton
Nombre de points 

sur 100

1 Reichen Silvan Schreinerei Reichen AG BE 98.6

2
Leuenberger Justin 

(aide-menuisier AFP)
Bieri Schreinerei BE 96.5

3 Guerry Célien
Menuiserie Baudois Fils 

SA
NE 95.5

Rang Nom Entreprise formatrice Canton
Nombre de points 

sur 100

1 Fuchs Michael
Schreinerei Aeschlimann 

GmbH
LU 98.5

2 Inauen Remo Weishaupt Innenausbau 
AG

AI 92

3 Schläppi Reto
Schreinerei Heimberg 

AG
BE 91

2e année d’apprentissage

Rang Nom Entreprise formatrice Canton
Nombre de points 

sur 100

1 Hirsbrunner Joel Fritz Stalder AG BE 93.3

2 Städler Sven Holzbau P. Manser AI 89

3 Riedweg Matteo Kistag Dekopack AG LU 88.8

3e et 4e années d’apprentissage

↑	 Joel Hirsbrunner et Guido Sommer, son formateur, à droite.↑	  Michael Fuchs avec son directeur et formateur Daniel Aeschlimann.

Invitation au concours
Tous les apprenti/-es menuisiers et ébénistes sont invités à participer au concours. L'année d'ap-
prentissage ne joue aucun rôle. Les apprenti/-es peuvent mesurer leur talent en fabriquant un 
mini-four à raclette. Celui-ci doit être fabriqué selon le plan et le protocole dans l'entreprise forma-
trice. Le temps de fabrication doit être noté de manière contraignante et fait office de critère. Il faut 
compter avec un temps indicatif de 90 à 180 minutes.

 Le concours organisé par Schreinermacher et KOCH pour toute la Suisse sert de bonne pré-
paration à l'examen partiel et encourage les apprentis menuisiers et ébénistes.

Outre les expériences pratiques, des prix d'une valeur totale de plus de 9000 CHF peuvent être 
gagnés. Les sept meilleurs de chaque catégorie recevront un prix. La participation est gratuite. 

2023

DÉROULEMENT 

1. S'inscrire en ligne sur concoursdetalents.ch

2. Imprimer le plan

3.  Préparer le matériel, les outils et les 
machines portatives

4.  Tracer et travailler selon le plan, noter le 
temps effectif nécessaire et faire contrô-
ler le tout par le formateur professionnel

5.  Remplir le formulaire de participation et 
le faire signer par le formateur respon-
sable

6.  Envoyer l'objet et le formulaire de partici-
pation avant le 1er mai 2023

7.  SLe jury de Schreinermacher élit les 
meilleurs travaux, jusqu'au 20 mai 2023

CONDITIONS DE PARTICIPATION

 � La participation est gratuite

 � L'année d'apprentissage de l'apprenti/-e 
n'a pas d'importance

 � L'objet du concours doit être exécuté 
par le  participant sur son propre lieu de 
travail

 � La participation n'est possible que par 
inscription en ligne, l'objet soumis y 
compris le formulaire de participation 
doit être rempli et signé

 � Un seul objet peut être soumis

 � L'objet n'est pas renvoyé à l'expéditeur

 � Le prix est remis ou envoyé

CRITÈRES D'ÉVALUTATION

 � Précision d'assemblage

 � Précision dimensionnelle

 � Résultat final

 � Année d'apprentissage

 � Temps nécessaire

DÉLAI DE  
PARTICIPATION  
1ER MAI 2023

Vous trouvez le plans, l'in-
scription, les prix et d'autres 
informations sous 
concoursdetalents.ch.

Apprenez-en plus sur le 
concours de talents, 
l'histoire de sa création et 
comment deux apprentis 
relèvent le défi.
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Invitation au concours
Tous les apprenti/-es menuisiers et ébénistes sont invités à participer au concours. L'année d'ap-
prentissage ne joue aucun rôle. Les apprenti/-es peuvent mesurer leur talent en fabriquant un 
mini-four à raclette. Celui-ci doit être fabriqué selon le plan et le protocole dans l'entreprise forma-
trice. Le temps de fabrication doit être noté de manière contraignante et fait office de critère. Il faut 
compter avec un temps indicatif de 90 à 180 minutes.

 Le concours organisé par Schreinermacher et KOCH pour toute la Suisse sert de bonne pré-
paration à l'examen partiel et encourage les apprentis menuisiers et ébénistes.

Outre les expériences pratiques, des prix d'une valeur totale de plus de 9000 CHF peuvent être 
gagnés. Les sept meilleurs de chaque catégorie recevront un prix. La participation est gratuite. 

2023

DÉROULEMENT 

1. S'inscrire en ligne sur concoursdetalents.ch

2. Imprimer le plan

3.  Préparer le matériel, les outils et les 
machines portatives

4.  Tracer et travailler selon le plan, noter le 
temps effectif nécessaire et faire contrô-
ler le tout par le formateur professionnel

5.  Remplir le formulaire de participation et 
le faire signer par le formateur respon-
sable

6.  Envoyer l'objet et le formulaire de partici-
pation avant le 1er mai 2023

7.  SLe jury de Schreinermacher élit les 
meilleurs travaux, jusqu'au 20 mai 2023

CONDITIONS DE PARTICIPATION

 � La participation est gratuite

 � L'année d'apprentissage de l'apprenti/-e 
n'a pas d'importance

 � L'objet du concours doit être exécuté 
par le  participant sur son propre lieu de 
travail

 � La participation n'est possible que par 
inscription en ligne, l'objet soumis y 
compris le formulaire de participation 
doit être rempli et signé

 � Un seul objet peut être soumis

 � L'objet n'est pas renvoyé à l'expéditeur

 � Le prix est remis ou envoyé

CRITÈRES D'ÉVALUTATION

 � Précision d'assemblage

 � Précision dimensionnelle

 � Résultat final

 � Année d'apprentissage

 � Temps nécessaire

DÉLAI DE  
PARTICIPATION  
1ER MAI 2023

Vous trouvez le plans, l'in-
scription, les prix et d'autres 
informations sous 
concoursdetalents.ch.

Apprenez-en plus sur le 
concours de talents, 
l'histoire de sa création et 
comment deux apprentis 
relèvent le défi.
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UN SYSTÈME CLAIR AU LIEU 
D’UNE JUNGLE DES LABELS : 

CE QUI CHANGE POUR LES LABELS 
DANS LE SECTEUR DU BÂTIMENT

Texte et illustrations : Office fédéral de l’énergie – OFEN

Des bases uniformes pour les calculs énergétiques et climatiques, des exigences plus élevées pour le label Minergie 
et un processus de certification plus simple : Les labels pour les bâtiments ont été remaniés et harmonisés. 

L’objectif : une meilleure protection du climat, plus d’efficacité énergétique et davantage de durabilité.

Si quelqu’un en Suisse souhaite un label 
pour un bâtiment, MINERGIE et Standard 
Construction durable Suisse SNBS Bâtiment 
sont là, le certificat énergétique cantonal des 
bâtiments CECB fait également partie de la 
famille. L’ancien label Site 2000 watts est dé-
sormais remplacé par le quartier Minergie et 
le quartier SNBS. Désormais, tous les labels 
mentionnés utilisent de manière uniforme les 
méthodes de calcul du CECB pour l’énergie 
d’exploitation. Depuis le début de l’année 
2023, le CECB présente d’ailleurs une troi-
sième échelle : les émissions directes de CO2.

Le lancement officiel des labels de bâtiments 
nouveaux et révisés aura lieu le 13 septembre 
2023 au Centre Paul Klee à Berne. La nou-
velle plate-forme commune de labellisation 
pourra alors être utilisée. Pour simplifier 
encore les choses, les labels de bâtiments 
travaillent avec une seule organisation d’en-
treprise qui s’occupe de la certification, de 
l’assurance qualité, de la communication et 
de la formation continue - tout devient ainsi 
plus efficace et les doublons disparaissent.

Le contenu des standards Minergie est consi-
dérablement renforcé, notamment en ce qui 
concerne l’autoproduction d’électricité, les 
émissions de gaz à effet de serre lors de la 
construction, les besoins en chauffage et la 
protection thermique en été. 

Les bâtiments consomment ainsi globalement 
moins d’énergie et sont mieux adaptés à l’avenir 

en ce qui concerne la protection contre la chaleur. 
Le complément ECO, quant à lui, est simplifié et 
aborde désormais, outre les thèmes de la santé, 
des aspects liés notamment à l’économie cir-
culaire. Le SNBS Bâtiment ne comprend plus 
que 35 critères au lieu de 45, mais il continue 
à prendre en compte tous les domaines de la 
durabilité (société, économie et environnement).

Et pourquoi un label pour un bâtiment ou 
un site ? C’est très simple : le bâtiment ou 

la zone doit être durable et se distinguer 
de tous les autres qui ne construisent que 
le minimum légal. Il s’agit de créer un en-
vironnement agréable pour les gens, dans 
lequel ils se sentent bien. ■

Pour de plus amples informations :
www.minergie.ch/fr/
www.snbs-batiment.ch
www.cecb.ch

INFORMATION

↑	 Graphiques sur les labels suisses des bâtiments



FORMATION ET CARRIÈRE  
DANS LES MÉTIERS DU BOIS

Texte: FRECEM – Photo: shutterstock.com

Calendrier des formations et des examens pour les mois à venir.  
Les informations complètes et délais sont disponibles sur le site internet de la FRECEM. 

Dates importantes pour les mois prochains

Les prochaines dates d’inscription – cours

Menuiserie-ébénisterie
Nouveau cycle cours pour brevet fédéral 
Chef de projet en ME-EB :

	� Colombier-Délémont en septembre 2023
	� Tolochenaz en septembre 2023
	� Martigny en septembre 2023

Maîtrise menuiserie-ébénisterie :
	� FRECEM en novembre 2023

Charpenterie
Nouveau cycle cours pour brevet fédéral Chef 
d'équipe et Contremaître charpentier

	� Tolochenaz en août 2023 (tronc commun)

Diplôme fédéral de maître charpentier : 
Tolochenaz août-septembre 2023

Les prochaines dates d’inscription – examens

Gestion de projet (Mod GP) :
Examen professionnel Chef de projet (EP 
CPROJ) :
Examens oraux : 2 et 3 octobre 2023 à 
Tolochenaz
Examens écrits : 4 et 5 octobre 2023 à 
Tolochenaz

Examen professionnel supérieur Maître 
menuisier/ébéniste (EPS MME) :
Remise du dossier : 4 octobre 2023
Présentation : 18-19 octobre 2023

Charpenterie
Examen de Chef d’équipe charpentier : 
29-30 août 2023 à Sursee
Examen de Contremaître charpentier : 
6-9 novembre 2023 à Sursee

IDB 08
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VALORISATION DES FORMATIONS 
PROFESSIONNELLES SUPÉRIEURES

Texte : FRECEM sur la base du SEFRI Secrétariat, d'état à la formation, à la recherche et à l'innovation – Photo: shutterstock.com

Une initiative concrète est sur le point de valoriser les brevets et diplômes fédéraux 
en mettant l’accent sur le renforcement de leur reconnaissance.

Actuellement, la plupart de ces diplômes 
fédéraux sont classés au même niveau que 
les masters selon le Cadre National des 
Certifications (CNC). Malheureusement, 
cette comparaison n’est pas souvent prise 
en compte dans la conscience collective. 
Voici un aperçu des travaux en cours au 
niveau national, visant à renforcer la recon-
naissance des diplômes.

Mesures et travaux en 2023 

Le SEFRI a discuté des mesures et les a 
précisées avec la Conférence tripartite de 
la formation professionnelle (CTFP) et les 
acteurs concernés, à savoir les écoles su-
périeures, les organisations du monde du 
travail, les cantons et les hautes écoles. 
Un ensemble de mesures conformes au 
système a été présenté et approuvé lors 
du Sommet national de la formation pro-
fessionnelle 2022. Le SEFRI concrétise en 
2023 les mesures à poursuivre et les pré-
pare pour la prise de décisions politiques

De quoi s’agit-il ?

Les travaux réalisés dans le cadre du pro-
jet ont montré que les ES et leurs diplômes 
constituent un système qui fonctionne bien. 
Un potentiel d’optimisation est identifié 
avant tout en ce qui concerne la visibilité 
et la réputation des ES, et les avantages 
des diplômes doivent davantage être mis 
en avant. Il faut des mesures conformes au 
système qui renforcent le profil des ES et 
l’orientation des diplômes vers le marché 
du travail :

	� Renforcement des institutions : ancrer 
dans la loi une protection de l’appella-
tion « école supérieure »

	� Renforcement des diplômes : examen de 
nouveaux titres complémentaires (Pro-
fessional Bachelor / Professional Master)

	� Renforcement de la collaboration entre 
les acteurs de la formation professionnelle 
supérieure et ceux des hautes écoles

	� Mise en œuvre des mesures de com-
munication et de marketing à différents 
niveaux

	� Optimisation des conditions cadres 
pour les étudiants et les ES en tant 
qu’institutions, notamment examen et 
optimisation du financement public ac-
tuel. Participation plus importante des 
ES dans la gouvernance de la formation 
professionnelle.

État des travaux à l’été 2023

Le SEFRI a concrétisé les mesures au 
cours du premier semestre et élaboré des 

propositions de mise en œuvre concer-
nant l’ancrage dans la loi d’une protection 
de l’appellation et l’introduction de titres 
complémentaires. Les travaux relatifs aux 
autres mesures ont également été lancés 
ou se poursuivent.

Une procédure de consultation sur les deux 
propositions de mise en œuvre a été orga-
nisée auprès des acteurs concernés entre 
avril et mai 2023. Le groupe d’experts du 
SEFRI a également pris position. Le SEFRI 
et le DEFR statueront sur la suite des tra-
vaux à la fin de l’été 2023. Les mesures 
seront ensuite mises en œuvre le plus ra-
pidement possible en tenant compte des 
compétences légales et des processus 
politiques. Certaines mesures, telles que 
la protection de l’appellation ou l’introduc-
tion de nouveaux titres complémentaires, 
nécessiteront une adaptation de la loi. 
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Compte tenu du processus de consultation 
parlementaire, l’introduction des mesures 
sera possible au plus tôt en 2025. L’état 
d’avancement de la mise en œuvre sera 
présenté lors du Sommet national de la 
formation professionnelle de 2023, durant 
lequel la suite des travaux sera également 
soumise pour avis.

Examen de nouveaux titres complé-
mentaires (Professional Bachelor / 

Professional Master)

Les acteurs de la formation professionnelle 
s’accordent à dire que les titres protégés 
dans les langues officielles ainsi que leurs 
traductions en anglais sont difficilement 
compréhensibles, surtout à l’étranger. De 
même, les titres actuels ne véhiculent pas 
suffisamment l’équivalence avec les di-
plômes des hautes écoles.

Le SEFRI a examiné, en collaboration avec les 
partenaires de la formation professionnelle, 
la possibilité d’introduire de nouveaux titres 
complémentaires. Ces derniers signalent clai-
rement le caractère tertiaire des diplômes et 
les renforcent sans suggérer d’académisation. 
L’ensemble de la formation professionnelle 
supérieure a été pris en compte dans les 
réflexions. L’accent a été mis sur l’examen 
des titres complémentaires de « Professional 
Bachelor » et de « Professional Master », qui 
ont été accueillis favorablement par la ma-
jorité des acteurs du paysage de la forma-
tion professionnelle. Les hautes écoles se 
montrent sceptiques quant à l’introduction 
de ces titres complémentaires.

Sur cette base, le SEFRI a élaboré une 
proposition concrète de mise en œuvre 
pour l’introduction des titres complémen-
taires protégés « Professional Bachelor » et 

« Professional Master » pour les diplômes 
de la formation professionnelle supérieure.

La proposition de mise en œuvre a été sou-
mise aux acteurs concernés pour prise de 
position. Le SEFRI et le DEFR statueront 
sur la suite de travaux à la fin de l’été 2023. 
La mise en œuvre se fera en fonction des 
compétences légales et des processus po-
litiques et se poursuivra au-delà de l’année 
2023 (pour s’achever au plus tôt en 2025). ■

Pour plus d’informations

Secrétariat d’état à la formation, à la re-
cherche et à l’innovation SEFRI 
Einsteinstrasse 2 
CH-3003 Berne 
https://www.sbfi.admin.ch/sbfi/fr/home/
formation/fpc/fps/ecoles-superieures/
positionnement-es.html

 MATÉRIAUX | PRODUITS FINIS | SEMI FINIS

 BOIS ET PLACAGES

BOX-MANUFAKTUR
Konstanzerstrasse 58
8274 Tägerwilen
T 071 666 71 22
info@boxmanufaktur.ch | www.boxmanufaktur.ch

BOIS-RIL SA GRANGES (VEVEYSE)
Imprégnation et commerce de bois
CP 33 | 1607 Palézieux
T 021908 08 57 / 58
contact@bois-ril.ch | www.bois-ril.ch

BOISSEC SA
Route de Reculan 1B | 1030 Bussigny
T 021 706 44 55 | F 021 706 44 66
info@boissec.ch | www.boissec.ch

www.busermat.ch

BUSER MATÉRIAUX SA
Rue de l’Ancienne Pointe 12 | CP 112 | 1920 Martigny
T 027 721 71 46 | info@busermat.ch
Z. I. L’Epine 1 | 1868 Collombey | T 024 472 16 16 |  
collombey@busermat.ch
www.busermateriaux.ch

HG COMMERCIALE PISOLI BOIS
ZI La Plaine B | Route de la Venoge
1302 Vufflens-la-Ville | T 021 631 14 90 
F 021 631 14 91 | hgc.vufflens@hgc.ch | www.hgc.ch

Votre partenaire compétent
Ihr zuverlässiger Partner

HOLZ MICHEL AG | Dicki 193 i
3415 Hasle b. Burgdorf | T 034 461 57 57
info@holzmichel.ch | www.holzmichel.ch

 BOIS IMPRÉGNÉS EN AUTOCLAVE

GROUPE CORBAT GLOVELIER SA
Industrie du bois, scierie
Rue de la Gare 28 | 2855 Glovelier 
T 032 427 04 04 | info@groupe-corbat.ch
www.groupe-corbat.ch

 BOIS LAMELLÉ-COLLÉ

A. FOURNIER EXPL. SA

Constructions en bois | Bureau d’étude
1950 Sion | T 027 203 31 34
a.fournier.cie@bluewin.ch | www.fourniercharpente.ch

ALPIN MASSIVHOLZ AG
BLC / DUO / KVH / Dalles bois / Bois de construction 
étuvé | Aufeldstrasse 9 | Untersiggenthal 
5300 Turgi | T 056 424 24 14
F 056 424 24 28
alpin@alpin-massivholz.ch
www.alpin-massivholz.ch

BEST WOOD SCHNEIDER GMBH
BLC / DUO / Dalles BLC-CLT / Caissons CLT-BOX
Weinfelderstrasse 29a | 8560 Märstetten
T 071 918 79 79 | F 071 918 79 78
info@schneider-holz.com
www.schneider-holz.com
Conseil et vente pour la Suisse romande
079 637 50 20
info@schneider-holz.com

ROTH BURGDORF AG
Buchmattstrasse 39 
3400 Burgdorf
T 034 429 20 20
 F 034 429 20 21
info@rothburgdorf.ch 
www.rothburgdorf.ch

SCHILLIGER HOLZ AG
Haltikon 33
6403 Küssnacht am Rigi
T 041 854 08 00 |  F 041 854 08 01
info@schilliger.ch |  www.schilliger.ch

SAMVAZ SA
Bois de construction, carrelets phoniques
Pra de Plan 25
1618 Châtel-St-Denis
T 021 948 34 34
F 021 948 34 35
info@samvaz.ch | www.samvaz.ch

 BOIS MASSIFS

GROUPE CORBAT VENDLINCOURT SA
Industrie du Bois
2943 Vendlincourt 
T 032 474 04 04
info@groupe-corbat.ch
www.groupe-corbat.ch

 

Scierie et commerce du bois - Import et Export 
CP 166 - 2024 St-Aubin (NE) 

Rue de la Reusière 20 - CP 166 - 2024 St-Aubin (NE) 
Tél. 032 836 29 29 - www.burgat.ch 

• Tous bois de construction • Bois d’aménagements extérieurs 
• Bois de feu - bois déchiqueté • Imprégnation - étuvage - séchage 
• Sciage à façon   • Menuiserie résineux et bois durs 
 
 

BURGAT SA
Scierie Industrie et commerce de bois
Rue de la Reusière 20
2024 Saint-Aubin
T 032 836 29 29
F 032 836 29 19
info@burgat.ch | www.burgat.ch

DUTOIT SA | Scierie, commerce de bois
Rue de l’Industrie 10 
1373 Chavornay
T 024 441 12 14 
admin@scierie-dutoit.ch
www.scierie-dutoit.ch

 CAISSERIE INDUSTRIELLE

MICHEL RANDIN SA
Rue des Artisans 18 | ZA Les Ussières
1088 Ropraz | T 021 653 20 35
F 021 653 20 50
michelrandin@randincharpente.ch
 www.randincharpente.ch

 CHARPENTES

GROUPE VOLET SA
Route Industrielle 1 | 1806 Saint-Légier
T 021 926 85 85 | F 021 926 85 86
info@volet.ch | www.groupe-volet.ch

LOUIS GENEVE SA
7-9, Ch. de la Verseuse | 1219 Le Lignon
T 022 757 17 06 | F 022 757 43 92
l.geneve@construction-bois.ch

GRAZ SA CONSTRUCTIONS BOIS
ZI. Budron H 15 
1052 Le Mont-sur-Lausanne
T 021 653 49 04 | F 021 653 49 03
info@grazsa.ch |  www.grazsa.ch

 CONSTRUCTION D’ESCALIERS

ATELIER PASCHE & DUBATH SA
Constructions d’escaliers, charpente, rénovation
Rte des Grands Bois 7 | 1663 Epagny
T 026 921 22 44 | F 026 921 31 12
info@escalier.ch | www.escalier.ch

DÉNÉRIAZ CONSTRUCTION BOIS SA
Rte de Riddes 101 | 1950 Sion
T 027 203 35 91 | F 027 203 35 42 
jr@deneriaz.com | www.deneriaz.com

ESCALIERS MAURON FILS SA
Rte de Corserey 22 | 1746 Prez-vers-Noréaz
T 026 470 12 15 | F 026 470 11 46
info@escaliers-mauron.ch | www.escaliers-mauron.ch

 CORIAN©

AGENCEMENT LEDERMANN SA
Fabricant agréé Corian©
Ch. des Fayards 7
1032 Romanel-sur-Lausanne
T 021 644 38 38 | F 021 644 38 39
info@ledermann-sa.ch | www.ledermann-sa.ch

albert seppey & fils sa    |    1987 hérémence    |    tél. 027 281 12 08

ALBERT SEPPEY & FILS SA
Menuiserie-agencement
Fabricant agréé Corian®

1987 Hérémence
T 027 281 12 08 | F 027 281 18 71
info@seppey-sa.ch | www.seppey-sa.ch

 DISTRIBUTION ARLIANTM | RICHLITE®

 STARON®

STUDER HANDELS AG
Harbirbenweg 1 | 8181 Höri
T 044 823 18 80 | info@studerhandels.ch
www.studerhandels.ch

 FENÊTRES ANTI-FEU

Fabrique de fenêtres bois, bois-métal,  
PVC, anti-feu
Entre-Deux-Bolles 3
2117 La Côte-aux-Fées
T 032 865 11 28 | F 032 865 12 28
buchs-freres@bluewin.ch
www.buchs-freres.ch

Fenêtre EI30 et EI60 en sapin-mélèze-chêne
Porte extérieure EI30 pleine ou vitrée en système 
bois ou bois-métal  
fabriquant partenaire FeuerSchutz Team
21, avenue des Platanes | 3960 Sierre
T 027 451 77 10 | info@t-z.ch | www.t-z.ch

VERALUBOIS SA
Fenêtres coupe-feu certifiées EI30
en bois et bois-alu
Z. I. du Moulin du Choc B
1122 Romanel-sur-Morges
T 021 869 99 70 | F 021 869 99 74
info@veralubois.ch | www.veralubois.ch

 FENÊTRES

DÉLÈZE FRÈRES SÀRL
Fabrique de fenêtres bois, bois-métal, PVC
Rue de la Drague 23 | 1950 Sion
T 027 322 94 54 | F 027 322 02 09
info@delezefreres.ch | www.delezefreres.ch

«La bonne adresse pour vos fenêtres»
Fenêtres et portes d’entrée
Bois | Bois-métal | PVC | Aluminium
T 024 468 10 24
info@fenetres-ecoplus.ch
www.fenetres-ecoplus.ch

FFF
Bureau Romandie: En Budron H6
1052 Le Mont sur Lausanne
T 021 351 37 20 | F 044 872 70 17
romandie@fff.ch | www.fff.ch/fr

PUBLICITÉ

H. Strausak SA • Centres d‘usinage et machines à bois
CH-2554 Meinisberg/Bienne • Tél. 032 377 22 22 • Fax 032 377 23 11 
info@strausak-ag.ch • www.strausak-ag.ch

DES CHANTS ET DES ANGLES À TOUTE ÉPREUVE. Des solutions sur mesure pour le travail
du bois.
 Large choix de machines de qualité et 
 d‘occasions en bon état.
 Conseil compétent avant et après achat.
 Service: entretien, dépannage et mainte-  
 nance du parc machines.
 Possibilités de financements personnalisées.

Plus d‘informations sur: www.strausak-ag.ch

P L A Q U E R 

Ex.: CASADEI-INDUSTRIA E450 PM
Ex.: CASADEI-INDUSTRIA E550 PMCR
sur demande bac à colle interchangeable
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BONNES ADRESSES

 MATÉRIAUX | PRODUITS FINIS | SEMI FINIS

 BOIS ET PLACAGES

BOX-MANUFAKTUR
Konstanzerstrasse 58
8274 Tägerwilen
T 071 666 71 22
info@boxmanufaktur.ch | www.boxmanufaktur.ch

BOIS-RIL SA GRANGES (VEVEYSE)
Imprégnation et commerce de bois
CP 33 | 1607 Palézieux
T 021908 08 57 / 58
contact@bois-ril.ch | www.bois-ril.ch

BOISSEC SA
Route de Reculan 1B | 1030 Bussigny
T 021 706 44 55 | F 021 706 44 66
info@boissec.ch | www.boissec.ch

www.busermat.ch

BUSER MATÉRIAUX SA
Rue de l’Ancienne Pointe 12 | CP 112 | 1920 Martigny
T 027 721 71 46 | info@busermat.ch
Z. I. L’Epine 1 | 1868 Collombey | T 024 472 16 16 |  
collombey@busermat.ch
www.busermateriaux.ch

HG COMMERCIALE PISOLI BOIS
ZI La Plaine B | Route de la Venoge
1302 Vufflens-la-Ville | T 021 631 14 90 
F 021 631 14 91 | hgc.vufflens@hgc.ch | www.hgc.ch

Votre partenaire compétent
Ihr zuverlässiger Partner

HOLZ MICHEL AG | Dicki 193 i
3415 Hasle b. Burgdorf | T 034 461 57 57
info@holzmichel.ch | www.holzmichel.ch

 BOIS IMPRÉGNÉS EN AUTOCLAVE

GROUPE CORBAT GLOVELIER SA
Industrie du bois, scierie
Rue de la Gare 28 | 2855 Glovelier 
T 032 427 04 04 | info@groupe-corbat.ch
www.groupe-corbat.ch

 BOIS LAMELLÉ-COLLÉ

A. FOURNIER EXPL. SA

Constructions en bois | Bureau d’étude
1950 Sion | T 027 203 31 34
a.fournier.cie@bluewin.ch | www.fourniercharpente.ch

ALPIN MASSIVHOLZ AG
BLC / DUO / KVH / Dalles bois / Bois de construction 
étuvé | Aufeldstrasse 9 | Untersiggenthal 
5300 Turgi | T 056 424 24 14
F 056 424 24 28
alpin@alpin-massivholz.ch
www.alpin-massivholz.ch

BEST WOOD SCHNEIDER GMBH
BLC / DUO / Dalles BLC-CLT / Caissons CLT-BOX
Weinfelderstrasse 29a | 8560 Märstetten
T 071 918 79 79 | F 071 918 79 78
info@schneider-holz.com
www.schneider-holz.com
Conseil et vente pour la Suisse romande
079 637 50 20
info@schneider-holz.com

ROTH BURGDORF AG
Buchmattstrasse 39 
3400 Burgdorf
T 034 429 20 20
 F 034 429 20 21
info@rothburgdorf.ch 
www.rothburgdorf.ch

SCHILLIGER HOLZ AG
Haltikon 33
6403 Küssnacht am Rigi
T 041 854 08 00 |  F 041 854 08 01
info@schilliger.ch |  www.schilliger.ch

SAMVAZ SA
Bois de construction, carrelets phoniques
Pra de Plan 25
1618 Châtel-St-Denis
T 021 948 34 34
F 021 948 34 35
info@samvaz.ch | www.samvaz.ch

 BOIS MASSIFS

GROUPE CORBAT VENDLINCOURT SA
Industrie du Bois
2943 Vendlincourt 
T 032 474 04 04
info@groupe-corbat.ch
www.groupe-corbat.ch

 

Scierie et commerce du bois - Import et Export 
CP 166 - 2024 St-Aubin (NE) 

Rue de la Reusière 20 - CP 166 - 2024 St-Aubin (NE) 
Tél. 032 836 29 29 - www.burgat.ch 

• Tous bois de construction • Bois d’aménagements extérieurs 
• Bois de feu - bois déchiqueté • Imprégnation - étuvage - séchage 
• Sciage à façon   • Menuiserie résineux et bois durs 
 
 

BURGAT SA
Scierie Industrie et commerce de bois
Rue de la Reusière 20
2024 Saint-Aubin
T 032 836 29 29
F 032 836 29 19
info@burgat.ch | www.burgat.ch

DUTOIT SA | Scierie, commerce de bois
Rue de l’Industrie 10 
1373 Chavornay
T 024 441 12 14 
admin@scierie-dutoit.ch
www.scierie-dutoit.ch

 CAISSERIE INDUSTRIELLE

MICHEL RANDIN SA
Rue des Artisans 18 | ZA Les Ussières
1088 Ropraz | T 021 653 20 35
F 021 653 20 50
michelrandin@randincharpente.ch
 www.randincharpente.ch

 CHARPENTES

GROUPE VOLET SA
Route Industrielle 1 | 1806 Saint-Légier
T 021 926 85 85 | F 021 926 85 86
info@volet.ch | www.groupe-volet.ch

LOUIS GENEVE SA
7-9, Ch. de la Verseuse | 1219 Le Lignon
T 022 757 17 06 | F 022 757 43 92
l.geneve@construction-bois.ch

GRAZ SA CONSTRUCTIONS BOIS
ZI. Budron H 15 
1052 Le Mont-sur-Lausanne
T 021 653 49 04 | F 021 653 49 03
info@grazsa.ch |  www.grazsa.ch

 CONSTRUCTION D’ESCALIERS

ATELIER PASCHE & DUBATH SA
Constructions d’escaliers, charpente, rénovation
Rte des Grands Bois 7 | 1663 Epagny
T 026 921 22 44 | F 026 921 31 12
info@escalier.ch | www.escalier.ch

DÉNÉRIAZ CONSTRUCTION BOIS SA
Rte de Riddes 101 | 1950 Sion
T 027 203 35 91 | F 027 203 35 42 
jr@deneriaz.com | www.deneriaz.com

ESCALIERS MAURON FILS SA
Rte de Corserey 22 | 1746 Prez-vers-Noréaz
T 026 470 12 15 | F 026 470 11 46
info@escaliers-mauron.ch | www.escaliers-mauron.ch

 CORIAN©

AGENCEMENT LEDERMANN SA
Fabricant agréé Corian©
Ch. des Fayards 7
1032 Romanel-sur-Lausanne
T 021 644 38 38 | F 021 644 38 39
info@ledermann-sa.ch | www.ledermann-sa.ch

albert seppey & fils sa    |    1987 hérémence    |    tél. 027 281 12 08

ALBERT SEPPEY & FILS SA
Menuiserie-agencement
Fabricant agréé Corian®

1987 Hérémence
T 027 281 12 08 | F 027 281 18 71
info@seppey-sa.ch | www.seppey-sa.ch

 DISTRIBUTION ARLIANTM | RICHLITE®

 STARON®

STUDER HANDELS AG
Harbirbenweg 1 | 8181 Höri
T 044 823 18 80 | info@studerhandels.ch
www.studerhandels.ch

 FENÊTRES ANTI-FEU

Fabrique de fenêtres bois, bois-métal,  
PVC, anti-feu
Entre-Deux-Bolles 3
2117 La Côte-aux-Fées
T 032 865 11 28 | F 032 865 12 28
buchs-freres@bluewin.ch
www.buchs-freres.ch

Fenêtre EI30 et EI60 en sapin-mélèze-chêne
Porte extérieure EI30 pleine ou vitrée en système 
bois ou bois-métal  
fabriquant partenaire FeuerSchutz Team
21, avenue des Platanes | 3960 Sierre
T 027 451 77 10 | info@t-z.ch | www.t-z.ch

VERALUBOIS SA
Fenêtres coupe-feu certifiées EI30
en bois et bois-alu
Z. I. du Moulin du Choc B
1122 Romanel-sur-Morges
T 021 869 99 70 | F 021 869 99 74
info@veralubois.ch | www.veralubois.ch

 FENÊTRES

DÉLÈZE FRÈRES SÀRL
Fabrique de fenêtres bois, bois-métal, PVC
Rue de la Drague 23 | 1950 Sion
T 027 322 94 54 | F 027 322 02 09
info@delezefreres.ch | www.delezefreres.ch

«La bonne adresse pour vos fenêtres»
Fenêtres et portes d’entrée
Bois | Bois-métal | PVC | Aluminium
T 024 468 10 24
info@fenetres-ecoplus.ch
www.fenetres-ecoplus.ch

FFF
Bureau Romandie: En Budron H6
1052 Le Mont sur Lausanne
T 021 351 37 20 | F 044 872 70 17
romandie@fff.ch | www.fff.ch/fr
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BONNES ADRESSES

GINDRAUX FENÊTRES SA
Entreprise familiale depuis 1907
Fabrication et pose de fenêtres, portes et façades  
en bois, bois-métal, PVC
Neuchâtel | info@gindraux.ch | 032 555 26 80
Vaud | lausanne@gindraux.ch | 021 555 26 50
Genève | geneve@gindraux.ch | 022 555 26 40
www.gindraux.ch

GUTKNECHT SA
Fabriques de fenêtres et menuiserie
Ch. des Essperis 1 
1470 Estavayer-le-Lac
T 026 663 93 93 | F 026 663 39 46
info@gutknecht-sa.ch
 www.gutknecht-sa.ch

MENUISERIE MICHELLOD SA
Z. I. Les Ilettes
CP 166 | 1870 Monthey 1
Tél. 024 475 71 31 
Fax 024 475 71 39
info@michellod-menuiserie.ch
www.michellod-menuiserie.ch

SOCIÉTÉ TECHNIQUE SA
Fabriquant de fenêtres bois-métal, PVC, porte EI30
Rue de la Gare 13 | 2074 Marin-Epagnier
Av. Charles-Naine 1 | 2300 La Chaux-de-Fonds
Tél. 032 722 62 62 
www.societe-technique.ch

Fenêtre coulissante motorisée, basculante, guillotine, 
pivotante sur axe horizontale ou verticale, monument 
historique, ouvrant à l’italienne, anti-feu, cintrée en bois, 
bois-métal, Pollux, Structural affleuré à la façade
21, avenue des Platanes | 3960 Sierre
T 027 451 77 10 | info@t-z.ch | www.t-z.ch

VERALUBOIS SA
Z. I. Moulin du Choc B 
1122 Romanel-sur-Morges
T 021 869 99 70 | F 021 869 99 74
info@veralubois.ch | www.veralubois.ch

 FENÊTRES PVC

FENÊTRES PORTES VÉRANDAS
DAFE PLAST SA
Bureaux- Stock
Rte de l’Industrie 38 | 1615 Bossonnens (FR)
DAFE PLAST SA
Showroom
Rte de Salavaux 43 | 1595 Faoug (VD)
T 026 925 99 55
info@dafeplast.ch | www.dafeplast.ch

DOMOFEN SA
Rue Sedrac 11 | 2950 Courgenay
T 032 471 33 00 | F 032 471 32 18
info@domofen.ch | www.domofen.ch

FINSTRAL SUISSE SA
Rte d’Oron 17a
1041 Poliez-Pittet
T 021 886 12 30
F 021 886 12 31
finstral@finergie.ch | www.finstral.ch

MD DIFFUSION.CH Sàrl
Avenue des Champs-Montants 10b - CH-2074 Marin

T +41 (0)32 727 19 19 - F +41 (0)32 727 19 10 - www.mddi�usion.ch - info@mddi�usion.ch - N° TVA CHE-101-616.322

 

ENTÊTE A4 RECTO

Fenêtres-portes-moustiquaires
Avenue des Champs-Montants 10b
2074 Marin
T 032 727 19 19 
F 032 727 19 10
info@mddiffusion.ch
www.mddiffusion.ch

VERALUPLAST SA
Z. I. Moulin du Choc B
CH-1122 Romanel-sur-Morges
T +41(0)21 869 99 70
 F +41(0)21 869 99 74
info@veraluplast.ch
www.veraluplast.ch

ZURBUCHEN FRÈRES SA
Z. I. Le Marais 4
1312 Eclépens
Tél. 021 866 06 40
Fax 021 866 06 48
info@zurbuchensa.ch | www.zurbuchensa.ch

 DISTRIBUTION HIMACS

KLÄUSLER ACRYLSTEIN AG
Hardstrasse 10
8303 Bassersdorf
T 044 825 31 79
F 044 825 39 77 
www.himacs.ch | info@himacs.ch

 HUISSERIES

KELLER ZARGEN SA
St. Gallerstrasse 11 | 8353 Elgg
T 021 883 11 40
F 021 883 11 49
M 079 384 71 59
fey@kellerzargen.ch | www.kellerzargen.ch

 ISOLATIONS

BEST WOOD SCHNEIDER GMBH
Isolations en fibre de bois/systèmes de façade à 
crépir/systèmes d’étanchéité de toiture
Weinfelderstrasse 29a 
8560 Märstetten TG
T +41 71 918 79 79 
F +41 71 918 79 78
info@schneider-holz.com
 www.schneider-holz.com
Conseil et vente pour la Suisse romande
079 637 50 20 | info@schneider-holz.com

SAGER SA | ISOLATIONS
Dornhügelstrasse 10 |  5724 Dürrenäsch
T +41 62 767 87 87 | F +41 62 767 87 80
info@sager.ch | www.sager.ch

 JOINTS D’ÉTANCHÉITÉ

HANNO (SCHWEIZ) AG
Gewerbestrasse 10 | CH-4450 Sissach
T 061 973 86 02 | F 061 973 86 03 | www.hanno.ch
Votre conseiller en Suisse romande:
Christophe Mercier | 076 364 52 77
christophe.mercier@hanno.ch

MK-DICHTUNGS AG
Profilé de caoutchouc et matières synthétiques
Grenzweg 3
CH-5726 Unterkulm
T 062 768 70 80 | F 062 768 70 81
www.pœsia.ch | mk-ag@pœsia-gruppe.ch
shop. mk-dichtungen. ch

 PORTES FINIES

HERHOLZ AG
St. Gallerstrasse 11 | 8353 Elgg
T 056 484 60 00
F 056 484 60 60
mail@herholz.ch | www.herholz.ch

 PRODUITS EXTÉRIEURS 
 IMPRÉGNATIONS | LASURES

STEMMER SA
Route de Brent 3 | 1816 Chailly-Montreux
T 021 964 12 21 | F 021 964 45 19
info@stemmersa.ch | www.stemmersa.ch

 REVÊTEMENT INTÉRIEUR ET EXTÉRIEUR

ALPIN MASSIVHOLZ AG
Lames de façade / Lames de terrasse 
Lames intérieur / Plancher massi
Aufeldstrasse 9
Untersiggenthal 
5300 Turgi
T 056 424 24 14
 F 056 424 24 28
alpin@alpin-massivholz.ch
 www.alpin-massivholz.ch

 CONSTRUCTIONS EN BOIS

 TAILLE DE CHARPENTE

Entre-deux-Bolles 3 
2117 La Côte-aux-Fées
T 032 865 11 28
roger@buchs-freres.ch 
gael@buchs-freres.ch CHARPENTERIE SA

UNE SOLUTION COMPLÈTE
POUR TOUS VOS PROJETS

TAILLÉS  SUR-MESURE
Charpente / Couverture pour tous types

de construction
Étude de projets / plans virtuels
Taillage de vos projets sur CNC

Rénovation, création, façade, isolation
Menuiserie / rénovation intérieur

Bois Suisse et régional

DÉNÉRIAZ CONSTRUCTION BOIS SA
Rte de Riddes 101 | 1950 Sion
T 027 203 35 91
F 027 203 35 42 
jr@deneriaz.com 
www.deneriaz.com

ROTH BURGDORF AG
Buchmattstrasse 39
3400 Burgdorf
T 034 429 20 20
F 034 429 20 21
info@rothburgdorf.ch
www.rothburgdorf.ch

 TAILLE DE CHARPENTE CNC K3

A. FOURNIER EXPL. SA

Constructions en bois
Bureau d’étude
1950 Sion
T 027 203 31 34
a.fournier.cie@bluewin.ch
 www.fourniercharpente.ch

GRAZ SA CONSTRUCTIONS BOIS
ZI. Budron H 15
1052 Le Mont-sur-Lausanne
T 021 653 49 04
F 021 653 49 03
info@grazsa.ch
www.grazsa.ch

 TAILLE DE CHARPENTE  
 ET ESCALIERS CNC

ATELIER PASCHE & DUBATH SA
Constructions d’escaliers, charpente, rénovation
Rte des Grands Bois 7
1663 Epagny
T 026 921 22 44
F 026 921 31 12
info@escalier.ch
www.escalier.ch

ISOFUTUR SA
Entreprise générale, menuiserie-charpente- 
ferblanterie-couverture
Champ Paccot 4
1627 Vaulruz
T 026 912 26 46
F 026 912 03 65
info@isofutur.ch
www.isofutur.ch

 VERRE

ACILUX® | FLOATLUX® | GALVODECO® | 
GALVOLAM® GRID | GALVOBOARD®-LED 
ET CLEANSHOWER®

GALVOLUX SA
Technique du verre et du miroir
Via Strecce 1
6934 Bioggio
T 091 610 55 11
F 091 610 55 22
info@galvolux.com
www.galvolux.com

 FERREMENTS | QUINCAILLERIE
 ELEMENTS POUR MEUBLES

 FERREMENTS | QUINCAILLERIE

GRETSCH-UNITAS SA
Industriestrasse 12 | Postfach
3422 Rüdtligen bei Kirchberg
T 034 448 45 45 | F 034 445 62 49
info@g-u.ch | www.g-u.ch

HASLER + CO SA
Route de Porrentruy 33 | 2800 Delémont
T 032 421 09 09
Route de Noyeraya 20 | 1870 Monthey
T 024 473 61 10 | info@hasler.ch | www.hasler.ch

HÄFELE SUISSE SA
Route de Prilly 21 | 1023 Crissier
T +41 (0)21 632 81 81
vente@haefele.ch | www.haefele.ch

H. SCHNEUWLY SA
Faubourg du Jura 1 
2502 Bienne
T 032 322 49 39 | F 032 322 31 45
info@hsbbiel.ch | www. hsbbiel.ch

IMMER AG
Bureau suisse-romande
T 026 341 01 70 | romandie@immerag.ch
www.immerag.ch  
Responsable Charpente
Marcel Trachsel
T 079 435 70 48 | mtrachsel@immerag.ch
Responsable Menuiserie
Pierre Rody
T 026 341 01 10 | prody@immerag.ch

JOGGI AG
Friedhofweg 4 | 3280 Morat
T 026 672 96 96 | F 026 672 96 80
joggi@joggi.ch | www.joggi.ch

KOCH GROUP AG
Ch. des Mosseires 63

1630 Bulle

T 026 919 40 00

F 026 919 40 01

bulle@koch.ch

www.koch.ch

OPO OESCHGER SA
Ch. de Longemarlaz 6 | 1023 Crissier
T 021 632 82 32 | F 0848 802 077
crissier@opo.ch | www.opo.ch

QUINCA SA
Ferrements-visserie-outillage-sécurité
Pré-Monsieur 1 | 2942 Alle
T 032 625 20 00 | F 032 625 20 01
Info@quinca.ch | www.quinca.ch

SFS UNIMARKET AG
Ferrements
Z. I. Champ Cheval 1 | 1530 Payerne
T 026 662 36 29 | F 026 662 36 17
ferrements@sfs.ch
www.sfs.ch

WERK14 SA
Espagnolettes et fabrications spéciales
Fabrikstrasse 14
3455 Grünen
T 034 432 41 11
beschlaege@werk14.ch
www.werk14.ch

 MATERIEL ASSEMBLAGE | FINITIONS

 ADHÉSIFS ET COLLES

JOWAT SWISS AG
Schiltwaldstrasse 33 | 6033 Buchrain (LU) Schweiz
T +41 (0)41 445 11 11 | F +41 (0)41 440 23 46
info@jowat.ch | www.jowat.ch

PERMAPACK AG
Business Unit Construction
Reitbahnstrasse 51 | CH-9401 Rorschach
T +41 71 844 12 12 | F +41 71 844 12 13
bau@permapack.ch | www.permapack.ch

 ASSEMBLAGE | RÉNOVATION
 RENFORCEMENT

RENOANTIC SA
Chemin des Mosseires 65 | CP | 1630 Bulle
T 021 944 02 54 | info@renoantic.ch | www.renoantic.ch

 ÉQUIPEMENTS POUR VERNIS

SA

DIMATEC SA
Pistolets et pompes Airless / Air-mixte
Chemin de la Verseuse 3 | 1219 Aïre – Genève
T 022 796 44 44 | F 022 796 66 30
info@dimatec.ch | www.dimatec.ch

 MACHINES | OUTILS | EQUIPEMENTS

 ABRASIFS

KÜNDIG ABRASIFS SA
Hofstrasse 95 | 8620 Wetzikon
T 043 477 30 00 | F 043 477 30 09
info@kuendig.ch | www.kuendig.ch
Votre interlocutrice: Mme Nathalie Chablais
Tél. 079 271 82 48

 ASPIRATION COPEAUX | PEINTURE
 PRESSE À BRIQUETTES

HÖCKER POLYTECHNIK SA | Böltschi 5
6023 Rothenburg | www.hœcker-polytechnik.ch
Romuald Choulet | Portable 079 947 69 90
rc@hœcker-polytechnik.ch

Téléphone  +41 41 919 90 20
Téléfax +41 41 919 90 25

info@ineichen.ch
www.ineichen.ch

Luzernerstrasse 26
CH-6294 Ermensee

Ineichen SA
Machines et installations
pour Bois et Plastique  www.ineichen.ch

Flexibilité, service rapide
MAVENT SA
Pour les déchets de bois:
-Fabrication de ventilateurs et installation d’aspiration,
matériel robuste, qualité éprouvée, grand stock 
de pièces détachées - Chauffage à bois et solaire
Route de Morat | 1784 Courtepin
T 026 684 04 60 | F 026 684 04 58
info@mavent.ch | www.mavent.ch

 MACHINES À BOIS | AGENCEMENT 
 D’ATELIERS | OUTILS

Affûtage, vente et fabrication d’outils 
de coupe toutes marques
ALBERT DESCLOUX SA
Impasse Pra Girard 4 | 1647 Corbières
T 026 915 22 15 | F 026 915 02 15
contact@desclouxsa.ch | ww.desclouxsa.ch

ARTESA SA
Ch. de l’Islettaz 2 | Bâtiment C1 
1305 Penthalaz | T 021 811 34 34
F 021 811 34 35 | info@artesa.ch | www.artesa.ch

BIESSE SCHWEIZ GMBH
Luzernerstrasse 26 | 6294 Ermensee
T 041 399 09 09 | info@biesse.ch
www.biesse.ch

ARTHUR BRÜNDLER AG
Machines, installations d’aspiration, services  
technique de fixation avec Bostitch, financement 
75 ans d’expérience | 15 techniciens en Suisse
50 000 pièces de rechange
Ronstrasse | 6030 Ebikon / Lucerne
Tél. 041 445 01 20 | Fax 041 445 01 30 
info@bruendler.ch |  www.bruendler.ch

ETIENNE SERVICE & VENTE SARL
Machines à bois et équipements
Rue des Noirettes 32 | 1227 Carouge GE
T 022 301 16 49 | 079 176 61 64
contact@etienne-sv.ch | www.machines-a-bois.ch

HM-SPOERRI SA
Weieracherstrasse 9 | 8184 Bachenbülach
T 044 872 51 00 | info@hm-spœrri.ch
www.hm-spœrri.ch

HOMAG (SCHWEIZ) AG
Haldenstrasse 5 | 8181 Höri| T 044 872 51 51
F 044 872 51 52 | info-schweiz@homag.com

Téléphone  +41 41 919 90 20
Téléfax +41 41 919 90 25

info@ineichen.ch
www.ineichen.ch

Luzernerstrasse 26
CH-6294 Ermensee

Ineichen SA
Machines et installations
pour Bois et Plastique  www.ineichen.ch

LEITZ GMBH | LEITZ GMBH
Outils et systèmes d’outils pour le travail  
du bois et du plastique
Hardstrasse 2  | CP 448
5600 Lenzburg
T 062 886 39 39 | F 062 886 39 40
kontakt@leitz.org | www.leitz.org

Fabrication d’outils / systèmes d’outils
LEUCO AG
Neudorfstrasse 69
CH-9430 St. Margrethen
T 071 747 80 80 | F 071 747 80 74
info@leuco.ch | www.leuco.ch

Affûtage et vente d’outils de 
coupe | Réparations, service 
dépannage machines

NOVELCOUPE SÀRL
Rue des Noirettes 32
1227 Carouge GE
T 022 342 21 84
taillefert@novelcoupe.ch
www.novelcoupe.ch

Outils pour l’usinage de bois massif
Hofstrasse 1
8181 Höri bei Bülach
T 044 863 75 11 | F 044 863 75 12
www.œrtli.ch | info@œrtli.ch

Outils de coupe et affûtage toutes marques
PG OUTILS | A Vesin 22
1483 Vesin
T 079 830 76 56 | F 026 660 12 50
g.pillonel01@bluewin.ch | www.desclouxsa.ch

H. STRAUSAK SA
Centre de machines à travailler le bois
2554 Meinisberg / Biel-Bienn
T 032 377 22 22 | F 032 377 23 11
info@strausak-ag.ch | www.strausak-ag.ch

WEINIG HOLZ-HER SCHWEIZ AG
Industriestrasse 19
CH -  6034 Inwil
T +41 (0)41 449 90 90 | F +41 (0)41 449 90 99
info@weinig-holzher.ch
www.weinig-holzher.ch

 MACHINES DE LEVAGE | MANUTENTION

BERNARD FREI & CIE SA
Vente et location – Manitou – Bobcat – Giant
Rue des Moulins 22
2114 Fleurier
T 032 867 20 20
F 032 867 20 30
info@bernardfrei.ch
www.bernardfrei.ch
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GINDRAUX FENÊTRES SA
Entreprise familiale depuis 1907
Fabrication et pose de fenêtres, portes et façades  
en bois, bois-métal, PVC
Neuchâtel | info@gindraux.ch | 032 555 26 80
Vaud | lausanne@gindraux.ch | 021 555 26 50
Genève | geneve@gindraux.ch | 022 555 26 40
www.gindraux.ch

GUTKNECHT SA
Fabriques de fenêtres et menuiserie
Ch. des Essperis 1 
1470 Estavayer-le-Lac
T 026 663 93 93 | F 026 663 39 46
info@gutknecht-sa.ch
 www.gutknecht-sa.ch

MENUISERIE MICHELLOD SA
Z. I. Les Ilettes
CP 166 | 1870 Monthey 1
Tél. 024 475 71 31 
Fax 024 475 71 39
info@michellod-menuiserie.ch
www.michellod-menuiserie.ch

SOCIÉTÉ TECHNIQUE SA
Fabriquant de fenêtres bois-métal, PVC, porte EI30
Rue de la Gare 13 | 2074 Marin-Epagnier
Av. Charles-Naine 1 | 2300 La Chaux-de-Fonds
Tél. 032 722 62 62 
www.societe-technique.ch

Fenêtre coulissante motorisée, basculante, guillotine, 
pivotante sur axe horizontale ou verticale, monument 
historique, ouvrant à l’italienne, anti-feu, cintrée en bois, 
bois-métal, Pollux, Structural affleuré à la façade
21, avenue des Platanes | 3960 Sierre
T 027 451 77 10 | info@t-z.ch | www.t-z.ch

VERALUBOIS SA
Z. I. Moulin du Choc B 
1122 Romanel-sur-Morges
T 021 869 99 70 | F 021 869 99 74
info@veralubois.ch | www.veralubois.ch

 FENÊTRES PVC

FENÊTRES PORTES VÉRANDAS
DAFE PLAST SA
Bureaux- Stock
Rte de l’Industrie 38 | 1615 Bossonnens (FR)
DAFE PLAST SA
Showroom
Rte de Salavaux 43 | 1595 Faoug (VD)
T 026 925 99 55
info@dafeplast.ch | www.dafeplast.ch

DOMOFEN SA
Rue Sedrac 11 | 2950 Courgenay
T 032 471 33 00 | F 032 471 32 18
info@domofen.ch | www.domofen.ch

FINSTRAL SUISSE SA
Rte d’Oron 17a
1041 Poliez-Pittet
T 021 886 12 30
F 021 886 12 31
finstral@finergie.ch | www.finstral.ch

MD DIFFUSION.CH Sàrl
Avenue des Champs-Montants 10b - CH-2074 Marin

T +41 (0)32 727 19 19 - F +41 (0)32 727 19 10 - www.mddi�usion.ch - info@mddi�usion.ch - N° TVA CHE-101-616.322

 

ENTÊTE A4 RECTO

Fenêtres-portes-moustiquaires
Avenue des Champs-Montants 10b
2074 Marin
T 032 727 19 19 
F 032 727 19 10
info@mddiffusion.ch
www.mddiffusion.ch

VERALUPLAST SA
Z. I. Moulin du Choc B
CH-1122 Romanel-sur-Morges
T +41(0)21 869 99 70
 F +41(0)21 869 99 74
info@veraluplast.ch
www.veraluplast.ch

ZURBUCHEN FRÈRES SA
Z. I. Le Marais 4
1312 Eclépens
Tél. 021 866 06 40
Fax 021 866 06 48
info@zurbuchensa.ch | www.zurbuchensa.ch

 DISTRIBUTION HIMACS

KLÄUSLER ACRYLSTEIN AG
Hardstrasse 10
8303 Bassersdorf
T 044 825 31 79
F 044 825 39 77 
www.himacs.ch | info@himacs.ch

 HUISSERIES

KELLER ZARGEN SA
St. Gallerstrasse 11 | 8353 Elgg
T 021 883 11 40
F 021 883 11 49
M 079 384 71 59
fey@kellerzargen.ch | www.kellerzargen.ch

 ISOLATIONS

BEST WOOD SCHNEIDER GMBH
Isolations en fibre de bois/systèmes de façade à 
crépir/systèmes d’étanchéité de toiture
Weinfelderstrasse 29a 
8560 Märstetten TG
T +41 71 918 79 79 
F +41 71 918 79 78
info@schneider-holz.com
 www.schneider-holz.com
Conseil et vente pour la Suisse romande
079 637 50 20 | info@schneider-holz.com

SAGER SA | ISOLATIONS
Dornhügelstrasse 10 |  5724 Dürrenäsch
T +41 62 767 87 87 | F +41 62 767 87 80
info@sager.ch | www.sager.ch

 JOINTS D’ÉTANCHÉITÉ

HANNO (SCHWEIZ) AG
Gewerbestrasse 10 | CH-4450 Sissach
T 061 973 86 02 | F 061 973 86 03 | www.hanno.ch
Votre conseiller en Suisse romande:
Christophe Mercier | 076 364 52 77
christophe.mercier@hanno.ch

MK-DICHTUNGS AG
Profilé de caoutchouc et matières synthétiques
Grenzweg 3
CH-5726 Unterkulm
T 062 768 70 80 | F 062 768 70 81
www.pœsia.ch | mk-ag@pœsia-gruppe.ch
shop. mk-dichtungen. ch

 PORTES FINIES

HERHOLZ AG
St. Gallerstrasse 11 | 8353 Elgg
T 056 484 60 00
F 056 484 60 60
mail@herholz.ch | www.herholz.ch

 PRODUITS EXTÉRIEURS 
 IMPRÉGNATIONS | LASURES

STEMMER SA
Route de Brent 3 | 1816 Chailly-Montreux
T 021 964 12 21 | F 021 964 45 19
info@stemmersa.ch | www.stemmersa.ch

 REVÊTEMENT INTÉRIEUR ET EXTÉRIEUR

ALPIN MASSIVHOLZ AG
Lames de façade / Lames de terrasse 
Lames intérieur / Plancher massi
Aufeldstrasse 9
Untersiggenthal 
5300 Turgi
T 056 424 24 14
 F 056 424 24 28
alpin@alpin-massivholz.ch
 www.alpin-massivholz.ch

 CONSTRUCTIONS EN BOIS

 TAILLE DE CHARPENTE

Entre-deux-Bolles 3 
2117 La Côte-aux-Fées
T 032 865 11 28
roger@buchs-freres.ch 
gael@buchs-freres.ch CHARPENTERIE SA

UNE SOLUTION COMPLÈTE
POUR TOUS VOS PROJETS

TAILLÉS  SUR-MESURE
Charpente / Couverture pour tous types

de construction
Étude de projets / plans virtuels
Taillage de vos projets sur CNC

Rénovation, création, façade, isolation
Menuiserie / rénovation intérieur

Bois Suisse et régional

DÉNÉRIAZ CONSTRUCTION BOIS SA
Rte de Riddes 101 | 1950 Sion
T 027 203 35 91
F 027 203 35 42 
jr@deneriaz.com 
www.deneriaz.com

ROTH BURGDORF AG
Buchmattstrasse 39
3400 Burgdorf
T 034 429 20 20
F 034 429 20 21
info@rothburgdorf.ch
www.rothburgdorf.ch

 TAILLE DE CHARPENTE CNC K3

A. FOURNIER EXPL. SA

Constructions en bois
Bureau d’étude
1950 Sion
T 027 203 31 34
a.fournier.cie@bluewin.ch
 www.fourniercharpente.ch

GRAZ SA CONSTRUCTIONS BOIS
ZI. Budron H 15
1052 Le Mont-sur-Lausanne
T 021 653 49 04
F 021 653 49 03
info@grazsa.ch
www.grazsa.ch

 TAILLE DE CHARPENTE  
 ET ESCALIERS CNC

ATELIER PASCHE & DUBATH SA
Constructions d’escaliers, charpente, rénovation
Rte des Grands Bois 7
1663 Epagny
T 026 921 22 44
F 026 921 31 12
info@escalier.ch
www.escalier.ch

ISOFUTUR SA
Entreprise générale, menuiserie-charpente- 
ferblanterie-couverture
Champ Paccot 4
1627 Vaulruz
T 026 912 26 46
F 026 912 03 65
info@isofutur.ch
www.isofutur.ch

 VERRE

ACILUX® | FLOATLUX® | GALVODECO® | 
GALVOLAM® GRID | GALVOBOARD®-LED 
ET CLEANSHOWER®

GALVOLUX SA
Technique du verre et du miroir
Via Strecce 1
6934 Bioggio
T 091 610 55 11
F 091 610 55 22
info@galvolux.com
www.galvolux.com

BONNES ADRESSES

 FERREMENTS | QUINCAILLERIE
 ELEMENTS POUR MEUBLES

 FERREMENTS | QUINCAILLERIE

GRETSCH-UNITAS SA
Industriestrasse 12 | Postfach
3422 Rüdtligen bei Kirchberg
T 034 448 45 45 | F 034 445 62 49
info@g-u.ch | www.g-u.ch

HASLER + CO SA
Route de Porrentruy 33 | 2800 Delémont
T 032 421 09 09
Route de Noyeraya 20 | 1870 Monthey
T 024 473 61 10 | info@hasler.ch | www.hasler.ch

HÄFELE SUISSE SA
Route de Prilly 21 | 1023 Crissier
T +41 (0)21 632 81 81
vente@haefele.ch | www.haefele.ch

H. SCHNEUWLY SA
Faubourg du Jura 1 
2502 Bienne
T 032 322 49 39 | F 032 322 31 45
info@hsbbiel.ch | www. hsbbiel.ch

IMMER AG
Bureau suisse-romande
T 026 341 01 70 | romandie@immerag.ch
www.immerag.ch  
Responsable Charpente
Marcel Trachsel
T 079 435 70 48 | mtrachsel@immerag.ch
Responsable Menuiserie
Pierre Rody
T 026 341 01 10 | prody@immerag.ch

JOGGI AG
Friedhofweg 4 | 3280 Morat
T 026 672 96 96 | F 026 672 96 80
joggi@joggi.ch | www.joggi.ch

KOCH GROUP AG
Ch. des Mosseires 63

1630 Bulle

T 026 919 40 00

F 026 919 40 01

bulle@koch.ch

www.koch.ch

OPO OESCHGER SA
Ch. de Longemarlaz 6 | 1023 Crissier
T 021 632 82 32 | F 0848 802 077
crissier@opo.ch | www.opo.ch

QUINCA SA
Ferrements-visserie-outillage-sécurité
Pré-Monsieur 1 | 2942 Alle
T 032 625 20 00 | F 032 625 20 01
Info@quinca.ch | www.quinca.ch

SFS UNIMARKET AG
Ferrements
Z. I. Champ Cheval 1 | 1530 Payerne
T 026 662 36 29 | F 026 662 36 17
ferrements@sfs.ch
www.sfs.ch

WERK14 SA
Espagnolettes et fabrications spéciales
Fabrikstrasse 14
3455 Grünen
T 034 432 41 11
beschlaege@werk14.ch
www.werk14.ch

 MATERIEL ASSEMBLAGE | FINITIONS

 ADHÉSIFS ET COLLES

JOWAT SWISS AG
Schiltwaldstrasse 33 | 6033 Buchrain (LU) Schweiz
T +41 (0)41 445 11 11 | F +41 (0)41 440 23 46
info@jowat.ch | www.jowat.ch

PERMAPACK AG
Business Unit Construction
Reitbahnstrasse 51 | CH-9401 Rorschach
T +41 71 844 12 12 | F +41 71 844 12 13
bau@permapack.ch | www.permapack.ch

 ASSEMBLAGE | RÉNOVATION
 RENFORCEMENT

RENOANTIC SA
Chemin des Mosseires 65 | CP | 1630 Bulle
T 021 944 02 54 | info@renoantic.ch | www.renoantic.ch

 ÉQUIPEMENTS POUR VERNIS

SA

DIMATEC SA
Pistolets et pompes Airless / Air-mixte
Chemin de la Verseuse 3 | 1219 Aïre – Genève
T 022 796 44 44 | F 022 796 66 30
info@dimatec.ch | www.dimatec.ch

 MACHINES | OUTILS | EQUIPEMENTS

 ABRASIFS

KÜNDIG ABRASIFS SA
Hofstrasse 95 | 8620 Wetzikon
T 043 477 30 00 | F 043 477 30 09
info@kuendig.ch | www.kuendig.ch
Votre interlocutrice: Mme Nathalie Chablais
Tél. 079 271 82 48

 ASPIRATION COPEAUX | PEINTURE
 PRESSE À BRIQUETTES

HÖCKER POLYTECHNIK SA | Böltschi 5
6023 Rothenburg | www.hœcker-polytechnik.ch
Romuald Choulet | Portable 079 947 69 90
rc@hœcker-polytechnik.ch

Téléphone  +41 41 919 90 20
Téléfax +41 41 919 90 25

info@ineichen.ch
www.ineichen.ch

Luzernerstrasse 26
CH-6294 Ermensee

Ineichen SA
Machines et installations
pour Bois et Plastique  www.ineichen.ch

Flexibilité, service rapide
MAVENT SA
Pour les déchets de bois:
-Fabrication de ventilateurs et installation d’aspiration,
matériel robuste, qualité éprouvée, grand stock 
de pièces détachées - Chauffage à bois et solaire
Route de Morat | 1784 Courtepin
T 026 684 04 60 | F 026 684 04 58
info@mavent.ch | www.mavent.ch

 MACHINES À BOIS | AGENCEMENT 
 D’ATELIERS | OUTILS

Affûtage, vente et fabrication d’outils 
de coupe toutes marques
ALBERT DESCLOUX SA
Impasse Pra Girard 4 | 1647 Corbières
T 026 915 22 15 | F 026 915 02 15
contact@desclouxsa.ch | ww.desclouxsa.ch

ARTESA SA
Ch. de l’Islettaz 2 | Bâtiment C1 
1305 Penthalaz | T 021 811 34 34
F 021 811 34 35 | info@artesa.ch | www.artesa.ch

BIESSE SCHWEIZ GMBH
Luzernerstrasse 26 | 6294 Ermensee
T 041 399 09 09 | info@biesse.ch
www.biesse.ch

ARTHUR BRÜNDLER AG
Machines, installations d’aspiration, services  
technique de fixation avec Bostitch, financement 
75 ans d’expérience | 15 techniciens en Suisse
50 000 pièces de rechange
Ronstrasse | 6030 Ebikon / Lucerne
Tél. 041 445 01 20 | Fax 041 445 01 30 
info@bruendler.ch |  www.bruendler.ch

ETIENNE SERVICE & VENTE SARL
Machines à bois et équipements
Rue des Noirettes 32 | 1227 Carouge GE
T 022 301 16 49 | 079 176 61 64
contact@etienne-sv.ch | www.machines-a-bois.ch

HM-SPOERRI SA
Weieracherstrasse 9 | 8184 Bachenbülach
T 044 872 51 00 | info@hm-spœrri.ch
www.hm-spœrri.ch

HOMAG (SCHWEIZ) AG
Haldenstrasse 5 | 8181 Höri| T 044 872 51 51
F 044 872 51 52 | info-schweiz@homag.com

Téléphone  +41 41 919 90 20
Téléfax +41 41 919 90 25

info@ineichen.ch
www.ineichen.ch

Luzernerstrasse 26
CH-6294 Ermensee

Ineichen SA
Machines et installations
pour Bois et Plastique  www.ineichen.ch

LEITZ GMBH | LEITZ GMBH
Outils et systèmes d’outils pour le travail  
du bois et du plastique
Hardstrasse 2  | CP 448
5600 Lenzburg
T 062 886 39 39 | F 062 886 39 40
kontakt@leitz.org | www.leitz.org

Fabrication d’outils / systèmes d’outils
LEUCO AG
Neudorfstrasse 69
CH-9430 St. Margrethen
T 071 747 80 80 | F 071 747 80 74
info@leuco.ch | www.leuco.ch

Affûtage et vente d’outils de 
coupe | Réparations, service 
dépannage machines

NOVELCOUPE SÀRL
Rue des Noirettes 32
1227 Carouge GE
T 022 342 21 84
taillefert@novelcoupe.ch
www.novelcoupe.ch

Outils pour l’usinage de bois massif
Hofstrasse 1
8181 Höri bei Bülach
T 044 863 75 11 | F 044 863 75 12
www.œrtli.ch | info@œrtli.ch

Outils de coupe et affûtage toutes marques
PG OUTILS | A Vesin 22
1483 Vesin
T 079 830 76 56 | F 026 660 12 50
g.pillonel01@bluewin.ch | www.desclouxsa.ch

H. STRAUSAK SA
Centre de machines à travailler le bois
2554 Meinisberg / Biel-Bienn
T 032 377 22 22 | F 032 377 23 11
info@strausak-ag.ch | www.strausak-ag.ch

WEINIG HOLZ-HER SCHWEIZ AG
Industriestrasse 19
CH -  6034 Inwil
T +41 (0)41 449 90 90 | F +41 (0)41 449 90 99
info@weinig-holzher.ch
www.weinig-holzher.ch

 MACHINES DE LEVAGE | MANUTENTION

BERNARD FREI & CIE SA
Vente et location – Manitou – Bobcat – Giant
Rue des Moulins 22
2114 Fleurier
T 032 867 20 20
F 032 867 20 30
info@bernardfrei.ch
www.bernardfrei.ch
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BONNES ADRESSES

 ÉCLAIRAGE | LUMINAIRES

 ÉCLAIRAGE | LUMINAIRES

BEAT BUCHER SA
Konstanzerstrasse 58
8274 Tägerwilen
T +41 21 803 71 71
info@bbag.ch
www.bbag.ch

STÖRI LICHT AG
Erlenweg 3  |  8754 Netstal
T 055 654 12 00  |  F 055 654 12 01
info@stoeri-licht.ch  |  www. stoeri-licht.ch

 AGENCEMENTS

 CUISINES | SALLES DE BAINS
 AGENCEMENTS

FORMEX AG
Décors et faces modernes de cuisine, 
salle de bains, agencement
Grüngenstrasse 19
4416 Bubendorf
T 061 935 22 11
info@formex.ch
www.formex.ch

 DIVERS | SERVICES

 CONSEILS TECHNIQUES ET EXPERTISES

CEDOTEC-LIGNUM
Promotion et conseils techniques pour le bois
En Budron H6 | CP 113
1052 Le Mont-sur-Lausanne
T 021 652 62 22
F 021 652 93 41
cedotec@lignum.ch
www.lignum.ch/fr

 MONTAGE EN MENUISERIE

DIETSCHE MONTAGEPROFIS AG
Nous assemblons tout. À tout moment et partout.  
l’aménagement intérieur, cuisines, portes, fenêtres 
et façades.
Route du Crochet 14 | 762 Givisiez
T 058 100 03 70
info@montageprofis.ch | www.montageprofis.ch

 TEINTES | VERNIS ET COULEURS

BOSSHARD-FARBEN AG
Ifangstrasse 97 | 8153 Rümlang /Suisse
T 044 817 74 74
bosshard@bosshard-farben.ch
www.bosshard-farben.ch

VOTTELER AG (ROMANDIE)
Av. des Grandes-Maresches 110 | 1920 Martigny
T 079 293 85 89
F 024 471 10 18
ch.info@votteler.com | www.votteler.com

WERNER BIERI AG
Kreuzlingerstrasse 79
8590 Romanshorn
T 071 466 09 90
F 071 466 09 99
info@bieriholzlacke.ch
www.bieriholzlacke.ch

STEMMER SA
Route de Brent 3
1816 Chailly-Montreux
T 021 964 12 21
F 021 964 45 19
info@stemmersa.ch
www.stemmersa.ch

 LOGICIEL DE CFAO

CADWORK SA
Solutions logicielles 3D pour la construction,  
de la conception à la production
Route du Devin 2
1623 SEMSALES
T +41 21 943 00 40 
admin@cadwork-04.ch
www.cadwork.com

MW PROGRAMMATION
Distributeur Alphacam et Alphacam Art
2735 Malleray
T 032 491 65 30
sales@mwprog.ch
www.mwprog.ch

Logiciel 3D CAO/FAO intuitif pour la construction 
bois, la construction des escaliers et la couverture 
métallique et ferblanterie

SEMA BUREAU BESANÇON
Thomas Brouillett
23, Rue Maréchal Leclerc
FR-25390 Flangebouche
T +33 381 43 10 51
Portable +33 686 38 71 46
info@sema-soft.ch
www.sema-soft.ch

 LOGICIEL DE FACTURATION ET GESTION

TRIVISO ERP – TRIVISO SA
Hauptbahnhofstrasse 8
 4501 Solothurn
T 032 628 20 80
F 032 628 20 81
solothurn@triviso.ch 
www.triviso.ch

 LOGICIELS DE GESTION INTÉGRÉS
 ERP-DAO

BORM-INFORMATIK AG
Logiciels ERP-CAD-CAM spécialisés et intégrés
Rue Jean-Prouvé 14
1762 Givisiez
T 041 817 79 88
borm.fr@borm.ch
www.borm-software.com

 PLANIFICATION CONSTRUCTIONS BOIS

INGÉNIEUR BOIS, 
GÉNIE PARASISMIQUE,
PROTECTION INCENDIE, 
PLANIFICATION
DE CONSTRUCTIONS BOIS
Franquemont 8A 
CH-2350 Saignelégier
T 032 544 73 19 | Portable 079 395 24 55
info@dnm-ing.ch 
www.dnm-ing.ch

Timbatec est votre partenaire pour 
- Ingénierie bois
- Protection incendie
- Physique du bâtiment
- Développement de produit

Timbatec ingénieur bois SA
Avenue de la Gare 49 • 2800 Delémont  
Tel: +41 58 255 15 40 • www.timbatec.ch
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 ÉCLAIRAGE | LUMINAIRES

 ÉCLAIRAGE | LUMINAIRES

BEAT BUCHER SA
Konstanzerstrasse 58
8274 Tägerwilen
T +41 21 803 71 71
info@bbag.ch
www.bbag.ch

STÖRI LICHT AG
Erlenweg 3  |  8754 Netstal
T 055 654 12 00  |  F 055 654 12 01
info@stoeri-licht.ch  |  www. stoeri-licht.ch

 AGENCEMENTS

 CUISINES | SALLES DE BAINS
 AGENCEMENTS

FORMEX AG
Décors et faces modernes de cuisine, 
salle de bains, agencement
Grüngenstrasse 19
4416 Bubendorf
T 061 935 22 11
info@formex.ch
www.formex.ch

 DIVERS | SERVICES

 CONSEILS TECHNIQUES ET EXPERTISES

CEDOTEC-LIGNUM
Promotion et conseils techniques pour le bois
En Budron H6 | CP 113
1052 Le Mont-sur-Lausanne
T 021 652 62 22
F 021 652 93 41
cedotec@lignum.ch
www.lignum.ch/fr

 MONTAGE EN MENUISERIE

DIETSCHE MONTAGEPROFIS AG
Nous assemblons tout. À tout moment et partout.  
l’aménagement intérieur, cuisines, portes, fenêtres 
et façades.
Route du Crochet 14 | 762 Givisiez
T 058 100 03 70
info@montageprofis.ch | www.montageprofis.ch

 TEINTES | VERNIS ET COULEURS

BOSSHARD-FARBEN AG
Ifangstrasse 97 | 8153 Rümlang /Suisse
T 044 817 74 74
bosshard@bosshard-farben.ch
www.bosshard-farben.ch

VOTTELER AG (ROMANDIE)
Av. des Grandes-Maresches 110 | 1920 Martigny
T 079 293 85 89
F 024 471 10 18
ch.info@votteler.com | www.votteler.com

WERNER BIERI AG
Kreuzlingerstrasse 79
8590 Romanshorn
T 071 466 09 90
F 071 466 09 99
info@bieriholzlacke.ch
www.bieriholzlacke.ch

STEMMER SA
Route de Brent 3
1816 Chailly-Montreux
T 021 964 12 21
F 021 964 45 19
info@stemmersa.ch
www.stemmersa.ch

 LOGICIEL DE CFAO

CADWORK SA
Solutions logicielles 3D pour la construction,  
de la conception à la production
Route du Devin 2
1623 SEMSALES
T +41 21 943 00 40 
admin@cadwork-04.ch
www.cadwork.com

MW PROGRAMMATION
Distributeur Alphacam et Alphacam Art
2735 Malleray
T 032 491 65 30
sales@mwprog.ch
www.mwprog.ch

Logiciel 3D CAO/FAO intuitif pour la construction 
bois, la construction des escaliers et la couverture 
métallique et ferblanterie

SEMA BUREAU BESANÇON
Thomas Brouillett
23, Rue Maréchal Leclerc
FR-25390 Flangebouche
T +33 381 43 10 51
Portable +33 686 38 71 46
info@sema-soft.ch
www.sema-soft.ch

 LOGICIEL DE FACTURATION ET GESTION

TRIVISO ERP – TRIVISO SA
Hauptbahnhofstrasse 8
 4501 Solothurn
T 032 628 20 80
F 032 628 20 81
solothurn@triviso.ch 
www.triviso.ch

 LOGICIELS DE GESTION INTÉGRÉS
 ERP-DAO

BORM-INFORMATIK AG
Logiciels ERP-CAD-CAM spécialisés et intégrés
Rue Jean-Prouvé 14
1762 Givisiez
T 041 817 79 88
borm.fr@borm.ch
www.borm-software.com

 PLANIFICATION CONSTRUCTIONS BOIS

INGÉNIEUR BOIS, 
GÉNIE PARASISMIQUE,
PROTECTION INCENDIE, 
PLANIFICATION
DE CONSTRUCTIONS BOIS
Franquemont 8A 
CH-2350 Saignelégier
T 032 544 73 19 | Portable 079 395 24 55
info@dnm-ing.ch 
www.dnm-ing.ch

Timbatec est votre partenaire pour 
- Ingénierie bois
- Protection incendie
- Physique du bâtiment
- Développement de produit

Timbatec ingénieur bois SA
Avenue de la Gare 49 • 2800 Delémont  
Tel: +41 58 255 15 40 • www.timbatec.ch

FRIBOURG

NOUVELLES INSCRIPTIONS

César Ramos Menuisier, titulaire Morgado 
Ramos, à Surpierre, Impasse du Château 
19, 1529 Cheiry, CHE-143.925.473. Nouvelle 
entreprise individuelle. Personne inscrite: 
Morgado Ramos César Manuel, du Portugal, 
à Surpierre, titulaire, signature individuelle. 
But: exploitation d’une menuiserie.

HOETTEL COUVERTURE, à Marly, Route de 
l’Ancienne-Papeterie 104, c/o Gefid Conseils SA, 
1723 Marly, CHE-422.294.119. Nouvelle entreprise 
individuelle. Personne inscrite: Hoettel Anthony 
Jim, de France, à Châtillon-sur-Seine, (FR), 
titulaire, signature individuelle. But: charpente, 
couverture, ferblanterie, ravalement de façade 
et isolation. Notre métier est principalement 
axé sur les domaines de la conception, de la 
construction, de la rénovation et de l’entretien 
de votre toiture.

Jordan Construction Bois Sàrl, à Val-de-
Charmey, Chemin de la Gotta 3, 1654 Cerniat 
FR, CHE-163.135.244. Nouvelle société à 
responsabilité limitée. Statuts du 07.06.2023. 
But: la société a pour but la construction en 
bois, charpente, toiture, rénovation, couver-
ture, menuiserie et isolation. La société peut 
exercer toute activité financière, commerciale, 
industrielle, mobilière ou immobilière, en 
rapport direct ou indirect avec son but ou 
propre à en favoriser la réalisation, conclure 
des contrats qui sont de nature à développer 
ses activités ou qui s’y rapportent directement 
ou indirectement, recevoir des produits que 
cela soit sous forme d’intérêts, commissions 
et dividendes, créer des succursales ou des 
filiales en Suisse et à l’étranger, prendre des 
participations, acquérir ou créer des entre-
prises identiques ou analogues, participer à 
toutes entreprises ayant un rapport direct ou 
indirect avec son but à l’exception de toutes 
opérations prohibées pas la LFAIE. Elle peut 
effectuer ces opérations aussi bien pour son 
compte que pour le compte d’autrui. Elle 
peut accorder des prêts et constituer des 
garanties en faveur de toute personnes, no-
tamment de ses associés et gérants. Capital 
social: CHF 20’000. Apports en nature: selon 
contrat du 07.06.2023 il est fait apport à la 
société des actifs de CHF 146’360.55 et des 
passifs envers les tiers de CHF 124’808.71 de 
l’entreprise individuelle Jordan Construction 
Bois (CHE-490.148.274), à Val-de-Charmey. 
En contrepartie, il est remis 20 parts sociales 
de CHF 1’000. Prestations accessoires, droits 

de préférence, de préemption ou d’emption: 
selon statuts. Organe de publication: FOSC. 
Communication aux associés: par écrit ou par 
courriel. Personne inscrite: Jordan Steve, de 
Vaulruz, à Val-de-Charmey, associé, 20 parts 
de CHF 1’000, gérant, signature individuelle. 
Selon déclaration du 07.06.2023, la société 
n’est pas soumise à un contrôle ordinaire et 
renonce à un contrôle restreint.

MUTATIONS

Alexandre Bovet Stores et volets, menuiserie 
PVC SA, à Sâles, CHE-109.583.614 (FOSC du 
27.04.2022, p. 0/1005459558). Personne 
radiée: Fiduciaire de La Tour S.A. (CH-217-
0430969-7), organe de révision. Nouvelle 
personne inscrite: Multifiduciaire Fribourg 
S.A., succursale de Bulle (CHE-174.226.833), 
à Bulle, organe de révision.

Charpentes Carrard Sàrl, à Sévaz, CHE-
107.343.708 (FOSC du 19.12.2013, p. 0/7225826). 
Nouvelle raison sociale: Charpentes Carrard 
Sàrl en liquidation. Par décision du 04.07.2023, 
le Président du Tribunal civil de la Broye, à 
Estavayer-le-Lac, a prononcé la faillite de la 
société avec effet au 04.07.2023, à 13.45 heures.

Cuennet Morgan menuiserie, à Châtel-Saint-De-
nis, CHE-347.818.110 (FOSC du 07.04.2015, p. 
0/2080311). Nouvelle raison de commerce: 
Cuennet Morgan Menuiserie et rénovation 
clé en main. Nouveau but: menuiserie, pose 
de cuisines, parquets, portes, escaliers, 
dressings, armoires-sur-mesures, mobilier de 
salle de bain, lambris mur et plafonds, parois 
ossatures et dalles en bois, cabanons de jar-
dins et rénovation en tout genre, gestion de 
chantier en entreprise générale, construction 
générale (sauf électricité), bureau technique, 
suivi et conseil de chantiers, fourniture matériel 
de construction.

Fritz Aeberhard Charpente Sàrl, à Mézières 
(FR), CHE-336.003.670 (FOSC du 03.02.2020, 
p. 0/1004820448). Personne radiée: Gothuey 
Jean-Pierre, associé, 2 parts de CHF 1’000, 
sans signature. Personne inscrite modifiée: 
Aeberhard Friedrich, associé, 12 parts de 
CHF 1’000, gérant, signature individuelle, 
désormais associé, 14 parts de CHF 1’000, 
gérant, signature individuelle.

Iseli Menuiserie Sàrl, à Bulle, CHE-174.604.177 
(FOSC du 10.05.2022, p. 0/1005469853). Nou-
velle adresse: Chemin du Carry 57, 1630 Bulle.

Lanthmann Constructions Bois SA, à Bulle, 
CHE-298.329.683 (FOSC du 19.10.2022, p. 

0/1005586463). Nouvelle personne inscrite: 
Rochat Valentin, de Broc, à Haut-Intyamon, 
signature collective à deux.

PICCAND SA, à Givisiez, CHE-107.760.851 (FOSC 
du 09.02.2023, p. 0/1005674087). Nouvelle 
personne inscrite: Fidutrust Revision SA (CHE-
100.437.509), à Fribourg, organe de révision.

RADIATIONS

Jordan Construction Bois, à Val-de-Charmey, 
CHE-490.148.274 (FOSC du 20.12.2021, p. 
0/1005361486). L’entreprise individuelle est 
radiée par suite de la reprise des actifs et 
passifs par la société Jordan Construction 
Bois Sàrl (CHE-163.135.244), à Val-de-Charmey.

PA.PARRAT.CH, à Marly, CHE-176.082.930 
(FOSC du 17.04.2023, p. 0/1005724998). Au-
cune opposition motivée n’ayant été présentée 
contre la radiation, cette entité juridique est 
radiée d’office, conformément aux dispositions 
de l’art. 159a, al. 1, let. a ORC.

Robert Overney, à Sâles, CHE-109.544.005 
(FOSC du 19.12.2013, p. 0/7225826). L’en-
treprise individuelle est radiée par suite de 
cessation d’activité.

GENEVE

NOUVELLES INSCRIPTIONS

DarMont Menuiserie Sàrl, à Vernier, Rue de 
la Coupe Gordon-Bennett 4, 1219 Le Lignon, 
CHE-482.706.462. Nouvelle société à res-
ponsabilité limitée. Statuts du 16.05.2023. But: 
la réalisation de tous travaux d’agencement 
et d’aménagement dans le domaine de 
la menuiserie, notamment le montage de 
cuisines, portes et placards. La société peut 
en outre exercer toute autre activité ayant 
un lien direct ou indirect avec ces buts; elle 
peut notamment créer des succursales en 
Suisse et à l’étranger, participer à d’autres 
entreprises en Suisse et à l’étranger, acquérir 
des entreprises visant un but identique ou 
analogue, ou fusionner avec de telles entre-
prises, faire toutes opérations et conclure tous 
contrats propres à développer et à étendre 
son but ou s’y rapportant directement ou 
indirectement. Obligation de fournir des 
prestations accessoires, droits de préférence, 
de préemption ou d’emption: pour les détails, 
voir les statuts. Capital: CHF 20’000. Organe 
de publication: Feuille Officielle Suisse du 
Commerce. Communication aux associés: 
par écrit ou par courriel. Associé-gérant: Cuk 
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Darko, de Serbie, à Vernier, pour 20’000 parts 
de CHF 1, avec signature individuelle. Selon 
déclaration du 16.05.2023, il est renoncé à 
un contrôle restreint.

I Wood Like - Amato, à Onex, Avenue Bois-de-
la-Chapelle 94, 1213 Onex, CHE-258.336.151. 
Nouvelle entreprise individuelle. Titulaire: 
Amato Alexis, d’Onex, à Onex avec signature 
individuelle. But: ébénisterie, agencements, 
fabrication en bois; impression 3D.

MUTATIONS

Corbeau Bois Sàrl, à Veyrier, CHE-464.578.605 
(FOSC du 14.11.2016, p. 0/3160977). Nouvelle 
adresse: Chemin des Cytises 12, 1255 Veyrier.

JS Menuiserie Agencement Sàrl, à Genève, 
CHE-167.226.986 (FOSC du 30.11.2021, 
p. 0/1005346030). Les pouvoirs de Col 
Richard sont radiés.

JS Menuiserie Agencement Sàrl, à Genève, 
CHE-167.226.986 (FOSC du 04.07.2023, p. 
0/1005786391). Par décision du 29.06.2023, 
la Cour de justice civile a annulé le jugement 
déclaratif de faillite rendu le 08.06.2023.

Menuiserie Charpente Alvarez Enrique 
Sàrl, à Genève, CHE-272.678.805 (FOSC 
du 26.04.2017, p. 0/3487559). Les associés 
Alvarez Certal Enrique et Alvarez Certal 
Maria del Pilar cèdent respectivement 190 
parts de CHF 100 et 10 parts de CHF 100 
à DELPA GROUP SA (CHE-388.268.419), à 
Lancy, nouvelle associée pour 200 parts 
de CHF 100.

T & F Menuiserie Sàrl, à Genève, CHE-
228.778.136 (FOSC du 06.01.2023, p. 
0/1005646610). Mazzachiodi Fabien n’est 
plus associé ni gérant; ses pouvoirs sont 
radiés; ses 100 parts de CHF 100 ont été 
cédées à l’associé-gérant Herzi Toufik qui 
possède désormais 200 parts de CHF 100.

RADIATIONS

Arcaloft, Engeler John Menuiserie-Agence-
ment, à Genève, CHE-106.237.185 (FOSC du 
19.12.2013, p. 0/7225832). L’inscription est 
radiée par suite de remise de l’exploitation. 
Transfert de patrimoine: Selon contrat du 
26.06.2023, le titulaire a transféré des actifs 
pour CHF 179’727.15 et des passifs envers 
les tiers pour CHF 68’240.13, à Arcaloft SA à 
Genève (CHE-389.361.731). Contre-prestation: 
100 actions de CHF 1’000, nominatives, liées 
selon statuts et une créance de l’apporteur.

Bois Innovation Sàrl, à Vernier, CHE-
135.735.077 (FOSC du 28.01.2019, p. 
0/1004552664). Les pouvoirs de Guffroy 
David sont radiés. L’associé gérant Barras 
Hugues est maintenant domicilié à Meyrin.

Pont Sàrl, en liquidation, à Vernier, CHE-
162.629.472 (FOSC du 18.01.2023, p. 
0/1005655725). La procédure de faillite ayant 
été clôturée par jugement du 08.06.2023, 
la société est radiée d’office.

René Favre, Christophe Favre, successeur, 
à Chêne-Bourg, CHE-105.710.753 (FOSC du 
19.12.2013, p. 0/7225832). L’inscription est 
radiée par suite de remise de l’exploitation. 
Transfert de patrimoine: Selon contrat du 
27.06.2023, le titulaire a transféré des 
actifs pour CHF 865’726 et des passifs 
envers les tiers pour CHF 763’341, à FAVRE 
Agencement d’intérieur SA à Chêne-Bourg 
(CHE-264.177.903). Contre-prestation: 100 
actions de CHF 1’000, nominatives et une 
créance de CHF 2’385.

JURA

MUTATIONS

Maurice Cochard SA, à Soyhières, CHE-
107.184.462, société anonyme (No. FOSC 105 
du 04.06.2015, p.0, Publ. 2187785). Inscription 
ou modification de personne(s): Fringeli, Pierre, 
de Bärschwil, à Vicques (Val Terbi), président 
du conseil d’administration, avec signature 
individuelle [précédemment: administrateur 
unique, avec signature individuelle]; Fringeli, 
Andrée Marie, de Bärschwil, à Vicques (Val 
Terbi), membre du conseil d’administration, 
avec signature individuelle; Jelmi, Natacha, 
de Monteceneri, à Soyhières, directrice, 
avec signature individuelle.

NEUCHATEL

NOUVELLES INSCRIPTIONS

Antoine Clerc Charpente Sàrl, à Val-de-
Travers, Fleurier, rue de l’Hôpital 32, 2114 
Fleurier, CHE-348.018.684. Nouvelle société à 
responsabilité limitée. Statuts du 08.06.2023. 
But: tous travaux de charpente, menuiserie, 
couverture, échafaudage, photovoltaïque et 
rénovation. Prestations accessoires, droits 
de préférence, de préemption ou d’emption: 
selon statuts. Les modalités de transfert 
des parts sociales dérogent à la loi selon 
les statuts. Capital social: CHF 20’000. 

Apports en nature: les actifs et passifs de 
l’entreprise individuelle exploitée jusqu’ici 
sous la raison de commerce «Antoine 
Clerc - Charpente» (CHE-181.675.828), à 
Val-de-Travers, selon contrat de transfert 
de patrimoine du 08.06.2023 et bilan au 
31.12.2022, présentant un actif de CHF 
120’525.88, un passif envers les tiers de 
CHF 48’201.77, soit un actif net de CHF 
72’324.11, en échange de 200 parts sociales 
de CHF 100. Associé: Clerc Antoine, de 
Gibloux, à Val-de-Travers, avec 200 parts 
sociales de CHF 100, lequel est en outre 
gérant avec signature individuelle. Organe 
de publication: Feuille officielle suisse du 
commerce. Communications aux associés: 
par tous moyens de transmission écrits y 
compris électroniques. Selon déclaration 
du 08.06.2023, la société n’est pas soumise 
à un contrôle ordinaire et a renoncé à un 
contrôle restreint.

Matile Menuiserie Sàrl, à La Sagne, Miéville 
134, 2314 La Sagne NE, CHE-253.930.364. 
Nouvelle société à responsabilité limitée. 
Statuts du 22.06.2023. But: exploitation 
d’une menuiserie, fabrication de fenêtres. 
Prestations accessoires, droits de préférence, 
de préemption ou d’emption: selon statuts. 
Capital social: CHF 20’000. Apports en 
nature: les actifs et passifs de l’entreprise 
individuelle exploitée jusqu’ici sous la raison 
de commerce «Matile Menuiserie» (CHE-
109.418.926), à La Sagne, selon contrats de 
transfert de patrimoine du 22.06.2023 et 
bilan au 31.12.2022, présentant un actif de 
CHF 987’592.64, un passif envers les tiers 
de CHF 911’614.94, soit un actif net de CHF 
75’977.70, en échange de 200 parts sociales 
de CHF 100. Associé: Matile Thomas, de 
et à La Sagne, avec 200 parts sociales de 
CHF 100, lequel est en outre gérant avec 
signature individuelle. Organe de publica-
tion: Feuille officielle suisse du commerce. 
Communications aux associés: par lettre 
recommandée, courrier simple ou courriel. 
Selon déclaration du 22.06.2023, la société 
n’est pas soumise à un contrôle ordinaire 
et a renoncé à un contrôle restreint.

MUTATIONS

Menuiserie Vauthier SA, à Boudry, CHE-
107.915.964 (FOSC du 12.07.2018, p. 0/4353751). 
Administration: Walser Ken, maintenant do-
micilié à Boudry, jusqu’ici secrétaire, nommé 
président, et Roy Jean-Claude, jusqu’ici pré-
sident, nommé secrétaire, lesquels continuent 
de signer individuellement.
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RADIATIONS

Antoine Clerc - Charpente, à Val-de-Travers, 
CHE-181.675.828 (FOSC du 02.03.2018, p. 
0/4089291). Transfert de patrimoine: Selon 
contrat du 08.06.2023, le titulaire a transféré 
des actifs pour CHF 120’525.88 et des passifs 
envers les tiers pour CHF 48’201.77, à «Antoine 
Clerc Charpente Sàrl» (CHE-348.018.684), à 
Val-de-Travers. Contre-prestation: 200 parts 
sociales de CHF 100 et une créance de CHF 
52’324.11. L’inscription est radiée par suite de 
remise de l’exploitation.

Matile Menuiserie, à La Sagne, CHE-109.418.926 
(FOSC du 09.02.2021, p. 0/1005096248). 
Transfert de patrimoine: selon contrats du 
22.06.2023, le titulaire a transféré des actifs 
pour CHF 987’592.64 et des passifs envers les 
tiers pour CHF 911’614.94, à la nouvelle société 
«Matile Menuiserie Sàrl» (CHE-253.930.364), à 
La Sagne. Contre-prestation: 200 parts sociales 
de CHF 100 et une créance de CHF 55’977.70. 
L’inscription est radiée par suite de remise de 
l’exploitation.

VALAIS

NOUVELLES INSCRIPTIONS

Menuiserie Gillet Sàrl, à Vétroz, CHE-289.541.126, 
Rue de la Jonction 40, 1963 Vétroz, société à 
responsabilité limitée (Nouvelle inscription). Date 
des statuts: 05.05.2023. 06.06.2023. But: La 
société a pour but tous travaux de menuiserie, 
d’ébénisterie et de rénovation. La société peut 
créer des succursales en Suisse et à l’étranger, 
participer à d’autres entreprises en Suisse et 
à l’étranger, acquérir des entreprises visant un 
but identique ou analogue ou fusionner avec 
de telles entreprises, faire toutes opérations et 
conclure tous contrats propres à développer 
et à étendre son but ou s’y rapportant directe-
ment ou indirectement. La société peut, contre 
rémunération ou non, octroyer des prêts à ses 
associés ou à des tiers, ou fournir des sûretés 
de toutes sortes pour couvrir les engagements 
de ses associés ou de tiers. Capital social: 
CHF 20’000.00. Obligations de fournir des 
prestations accessoires, droits de préférence, 
de préemption ou d’emption: pour les détails, 
voir les statuts. Organe de publication: FOSC. 
Communication aux associés: par écrit ou 
par courriel. Personne(s) inscrite(s): Gillet, 
Alexandre René Aimé, ressortissant français, 
à Crans-Montana, associé et gérant, avec si-
gnature individuelle, pour 20 parts sociales de 
CHF 1’000.00. Selon déclaration du 26.05.2023, 
il est renoncé à un contrôle restreint.

MUTATIONS

AbriToit Sàrl en liquidation, à Collombey-Muraz, 
CHE-355.899.725, société à responsabilité 
limitée (No. FOSC 62 du 29.03.2023, Publ. 
1005712482). Par décision du 14.06.2023 
prononcée par le Tribunal de Monthey, la 
liquidation de la faillite en la forme sommaire 
a été ordonnée.

RADIATIONS

David Pochon menuisier indépendant, à Sion, 
CHE-113.058.038, entreprise individuelle (No. 
FOSC 158 du 17.08.2006, p.14, Publ. 3511038). 
L’entreprise individuelle est radiée par suite 
de cessation d’activité.

VAUD

NOUVELLES INSCRIPTIONS

AM Menuiserie, Adelino Monteiro Martins, à 
Rolle, Chemin des Cruz 3, 1180 Rolle, CHE-
300.193.337. Nouvelle entreprise individuelle. 
Titulaire: Monteiro Martins Adelino Alberto, de 
Portugal, à Savigny, avec signature individuelle. 
But: réalisation de travaux dans le domaine 
de la menuiserie.

Le Bois Dubi SA, à Ollon, Chemin en Sépey 
1, 1884 Villars-sur-Ollon, CHE-195.288.136. 
Nouvelle société anonyme. Statuts: 15.06.2023. 
But: la société a pour but principal l’exploi-
tation d’une entreprise de menuiserie et de 
charpente. La société peut, à titre de but 
secondaire, tant en Suisse qu’à l’étranger: 
créer des succursales ou de filiales, participer 
à d’autres entreprises ayant un rapport direct 
ou indirect avec son but, en acquérir ou en 
fonder, d’une manière générale, exercer toute 
activité financière, commerciale ou industrielle, 
mobilière ou immobilière, favorisant son déve-
loppement et qui se rapporte directement ou 
indirectement à son but, traiter ces opérations 
pour elle-même ou pour le compte de tiers, 
à titre de représentant, de mandataire, de 
commissionnaire ou les faire exécuter pour 
son compte par des tiers, accorder des prêts 
aux actionnaires et à des tiers, accorder 
des leasings, se porter caution d’emprunts 
souscrits par des actionnaires ou des tiers, 
garantir ses emprunts par l’émission ou le 
nantissement de titres hypothécaires ou par 
la souscription de tout autre engagement 
financier. Capital-actions: CHF 100’000, 
entièrement libéré, divisé en 1’000 actions 
nominatives de CHF 100, avec restrictions 
quant à la transmissibilité selon statuts. 
Apport en nature selon contrat de transfert 

de patrimoine du 15.06.2023: certains actifs 
(CHF 658’506.88) et certains passifs envers 
les tiers (CHF 107’920.20) de Carlo Dubi S.A. 
(CHE-107.049.491), à Ollon, soit un actif net 
de CHF 550’586.68; en contrepartie, il est 
remis 1’000 actions nominatives de CHF 100. 
Organe de publication: Feuille officielle suisse 
du commerce. Communications aux action-
naires: par courriel ou par écrit. Administration: 
Dubi Carlos, de Lenk, à Ollon, président, 
avec signature individuelle, et Dubi Sylvain, 
de Lenk, à Ollon, avec signature individuelle, 
sont membres du conseil d’administration. 
Selon déclaration du 15.06.2023, la société 
n’est pas soumise à une révision ordinaire et 
renonce à une révision restreinte.

LS Menuiserie Sàrl, à Mutrux, Route de 
Provence 4, 1428 Mutrux, CHE-470.416.738. 
Nouvelle société à responsabilité limitée. 
Statuts: 02.06.2023. But: la société a pour 
but tous travaux de menuiserie. La société 
peut: Exercer toute activité financière, 
commerciale ou industrielle, mobilière ou 
immobilière en rapport direct ou indirect 
avec son but; Ouvrir des succursales ou des 
filiales en Suisse et à l’étranger; Participer à 
toutes entreprises ayant un rapport direct ou 
indirect avec son but; Accorder des prêts ou 
des garanties aux associés ou à des tiers, 
si cela favorise ses intérêts. Obligation de 
fournir des prestations accessoires, droits 
de préférence, de préemption ou d’emption: 
pour les détails, voir les statuts. Capital 
social: CHF 20’000. Apport en nature selon 
contrat du 02.06.2023: actifs (CHF 64’884.03) 
et passifs envers les tiers (CHF 47’176.35) 
de l’entreprise individuelle non inscrite au 
registre du commerce LS Menuiserie - Loïc 
Silvani (CHE-200.847.598), à Mutrux, soit 
un actif net de CHF 17’707.68; en contre-
partie de cet apport et d’un versement en 
espèces de CHF 2’292.32, il est remis 200 
parts sociales de CHF 100. Associé-gérant 
avec signature individuelle: Silvani Loïc, de 
Sumvitg, à Mutrux, avec 200 parts de CHF 
100. Organe de publication: Feuille officielle 
suisse du commerce. Communications aux 
associés: par écrit ou par courriel. Selon 
déclaration du 02.06.2023, la société n’est 
pas soumise à une révision ordinaire et 
renonce à une révision restreinte.

Val Menuiserie Osmani, à Epalinges, Route de 
Berne 222, 1066 Epalinges, CHE-341.983.940. 
Nouvelle entreprise individuelle. Titulaire: Osmani 
Valon, de Kosovo, à Epalinges, avec signature 
individuelle. But: fourniture de services dans les 
domaines de la charpente, de la menuiserie, 
de la ferblanterie et de la couverture.
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MUTATIONS

Ballenegger SA, à Lausanne, CHE-101.036.946 
(FOSC du 28.11.2018, p. 0/1004508015). 
Statuts modifiés le 26.04.2023. Commu-
nications aux actionnaires: par publication 
dans la Feuille officielle suisse du commerce 
ou par courrier ou par courriel, pour autant 
que les adresses de tous les actionnaires 
soient connues de la société. Selon décla-
ration du 26.04.2023, la société n’est pas 
soumise à une révision ordinaire et renonce 
à une révision restreinte. GF Audit SA (CHE-
102.246.653) n’est plus organe de révision.

Carlo Dubi S.A., à Ollon, CHE-107.049.491 (FOSC 
du 13.07.2016, p. 0/2950921). Transfert de patri-
moine: selon contrat du 15.06.2023, la société 
a transféré des actifs pour CHF 658’506.88 et 
des passifs envers les tiers pour CHF 107’920.20 
à Le Bois Dubi SA, à Ollon (CHE-195.288.136). 
Contre-prestation: 1’000 actions de CHF 100 
et une créance de CHF 450’586.68.

E-KASTRATI Sàrl, à Lausanne, CHE-
368.511.025 (FOSC du 26.06.2023, p. 
0/1005778216). Par décision du 20.06.2023, 
le Président du Tribunal de l’arrondissement 
de Lausanne a mis à néant le jugement du 
24.04.2023 et ordonné la révocation de la 
dissolution de la société.

Ingold Fils S.A., à Moudon, CHE-106.857.577 
(FOSC du 09.01.2023, p. 0/1005647762). Par 

décision du Tribunal de l’arrondissement de 
la Broye et du Nord vaudois du 12.06.2023, 
la société a été déclarée en faillite avec effet 
à partir du 12.06.2023, à 10h40. La raison de 
commerce devient: Ingold Fils S.A. en liquidation. 
Jeanrenaud Pascal Gérard n’est plus adminis-
trateur; sa signature est radiée. La signature de 
Ingold Xavier et Ingold Max est radiée.

Ingold Fils S.A. en liquidation, à Moudon, 
CHE-106.857.577 (FOSC du 21.06.2023, 
p. 0/1005774484). Fiduconseils SA (CHE-
110.125.276) n’est plus organe de révision.

JMTG Menuiserie-Ebénisterie Sàrl, à Lens, 
CHE-389.572.972, société à responsabilité 
limitée (No. FOSC 80 du 26.04.2022, Publ. 
1005459001). Nouvelle adresse: Rue du 
Bisse 9, 3963 Crans VS.

Menuiserie Ingold S.A. en liquidation, 
à Moudon, CHE-107.389.863 (FOSC du 
23.06.2023, p. 0/1005777018). Jeanrenaud 
Pascal Gérard n’est plus administrateur ni 
liquidateur; sa signature est radiée.

Menuiserie Ingold S.A., à Moudon, CHE-
107.389.863 (FOSC du 08.05.2023, p. 
0/1005740987). Selon décision de son 
assemblée générale du 18.04.2023, la société 
a prononcé sa dissolution. La liquidation 
est opérée sous la raison de commerce: 
Menuiserie Ingold S.A. en liquidation. Les 
100 actions nominatives de CHF 1’000 ne 

sont plus restreintes quant à la transmis-
sibilité (art. 685a, al. 3 CO). La signature de 
Ingold Xavier est radiée. Jeanrenaud Pascal 
Gérard, maintenant à Torny, est nommé 
liquidateur. Nouvelle autre adresse: adresse 
de liquidation: Perret-Crochet 27, c/o Pascal 
Jeanrenaud, 1748 Torny-le-Grand.

Odenwald Charpenterie, à Lausanne, 
CHE-145.667.922 (FOSC du 30.09.2022, 
p. 0/1005573082). Siège transféré à Oron. 
Nouvelle adresse: Chemin des Carroz 1, 
1610 Châtillens. Odenwald Tim est main-
tenant à Oron.

RADIATIONS

Madison Constructions Sàrl en liquidation, 
à Lausanne, CHE-296.409.182 (FOSC du 
17.01.2023, p. 0/1005654478). La procédure 
de faillite ayant été clôturée le 20.06.2023, 
la société est radiée d’office, conformément 
à l’art. 159a, al. 2, let. b ORC.

RGR Menuiserie, Grácio Rodrigues, à Morges, 
CHE-488.688.006 (FOSC du 18.08.2021, p. 
0/1005273288). L’entreprise individuelle est 
radiée, les activités continuant sous une 
autre forme juridique.

Trolliet Charpente, à Bournens, CHE-
115.472.213 (FOSC du 03.07.2019, p. 
0/1004666933). L’entreprise individuelle 
est radiée par suite de cessation d’activité

4950 Huttwil, Tel. 062 959 77 88  Fax 062 959 77 78

www.profilbois.ch

Profilés en bois massif
Toutes les formes & couleurs au choix
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Laissez le papier 
raconter votre 
histoire.

media f imprimerie SA
026 919 88 44
imprimerie@media-f.ch
imprimerie.media-f.ch

Votre contact privilégié
pour l’impression de vos
plus belles histoires.
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• Suivi et acquisition de nouveaux clients dans le commerce
spécialisé et l‘artisanat dans votre région (zones NPA 10 - 39)
– adaptations possibles

• Mise en oeuvre et garantie des standards de distribution
Lamello dans la zone d‘intervention

• Conseil professionnel et engagé concernant les systèmes et
leurs applications, formations sur site

• Collaboration étroite avec l’équipe interne et d’autres services
de l’entreprise

• Introduction active de nouveaux produits et de nouvelles
solutions système

• Participation aux salons spécialisés et journées portes ouvertes
• Elaborer et convenir d‘activités de marketing conformément à

l‘accord de référence actuel

Votre profil

• Vous êtes titulaire d’une formation de menuisier (ou similaire)
et disposez de premières expériences en tant que commercial

• Votre langue maternelle est le français et vous disposez de
bonnes connaissances orales et écrites en allemand

• Vous êtes en possession d‘un permis de conduire de catégorie
B (impératif)

• Vous avez un grand sens de la clientèle et du service
• Vous faites preuve d’initiative, vous êtes enthousiaste et prêt

à voyager pour aller à la rencontre de nos clients

• Vous travaillez de manière organisée et déterminée,
également avec MS Office

• Vous habitez dans le secteur concerné

Ce que nous vous offrons
• Une équipe très motivée qui peut compter les uns sur les

autres

• Des tâches variées et intéressantes dans un environnement
techniquement innovant

• Formation sur les produits et la vente

Nous avons éveillé votre intérêt et vous souhaitez rejoindre notre 
équipe ? 

Dans ce cas, nous nous réjouissons de recevoir votre dossier de 
candidature !  

Dominic Wahl, chef d‘équipe des ventes Suisse, se tient à votre 
disposition pour répondre à vos questions :  
Téléphone : +41 76 335 93 84 | Mail : d.wahl@lamello.com

Lamello AG | Michèle Fahrni | Spécialiste RH | Hauptstrasse 149 |  
CH-4416 Bubendorf | T +41 61 935 36 52 | m.fahrni@lamello.com 

Pour compléter notre équipe, nous recherchons, poste à 
pourvoir immédiatement ou à convenir selon les disponibilités , 
un/une : 

Responsable commercial régional –  
Conseiller client équipe commerciale pour la 
région Suisse Romande (h/f, 100 %)

Vos tâches 
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PETITES ANNONCES

Durisolstrasse 1B Tel 056 622 49 22 info@torex.ch 
5612 Villmergen Fax 056 622 13 63 www.torex.ch 

Sangles de levage à usage unique  
pour la construction 

Longueur: 0.50 m / 0.75 m / 1.00 m 
Largeur: 50 mm 
Charge maximale: 750 kg 

Notre représentant pour la Suisse romande :
Ch. Michoud 079 503 17 62

Marché d’occasions
Prix départ Meinisberg

TVA de 7.7 % non comprise

centre d'usinage CNC CASADEI-BUSELLATO T5 
5-axes, electromandrin 11 kW avec cône HSK63F, grand magasin d'outils, 
agrégats de perçage à 18 mandrins, dimension d'usinage 3060 x 1350 
x 180 mm, logiciel TPA Genesis Evolution, machine en état neuf avec garantie	 Fr. 123'000.–
scie-toupie CMC TS1500i 
scie-circulaire Ø 300 x 30 mm inclinable 45°, toupie Ø 30 mm inclinable 45°, 
2 moteurs à 3 kW 400 Volts, protection CNA, avancement automatique, 
guide de toupie Meteor, socle à roulettes	 Fr. 3'850.–
scie à format ALTENDORF TKR 45 
chariot longueur 1400 mm avec table d'extension 1200 x 550 mm 
et guide en alu étirable, protection CNA S91, moteur 4,0 kW 400 Volts, 
lame de scie Ø max. 400 x 30 mm inclinable jusqu'à 45°, 
4 vitesses de rotation de lame	 Fr. 5'580.–
scie à format PANHANS Typ 690s 
chariot longueur 1600 mm avec table d'extension 1450 x 550 mm 
et guide en alu étirable protection CNA S91, moteur 5,5 kW 400 Volts, 
lame de scie Ø max. 400 x 30 mm inclinable jusqu'à 45°, 
4 vitesses de rotation de lame	 Fr. 6'890.–
presse à cadre S+S 
dimensions utiles: 3500 x 2450 mm, 3 poutres verticales, 
2 cylindres horizontaux groupe hydraulique avec pression réglable, 
moteur hydraulique 400 Volts	 Fr. 3'350.–
perceuse ficheuse BLUM Pro Center 2000 
avec établi mobile et supports pliables, 
5 agrégats de perçage, divers guides alu	 Fr. 5'890.–
plaqueuse de chants FELDER G400 
coupe en bouts, bac à colle, groupe affleurage, entraînement 
par chaîne épaisseur de panneaux min. 8 mm, max. 40 mm	 Fr. 4'300.–
mortaiseuse à chaîne HAFFNER SL100 
agrégat de chaîne avec garniture de chaîne 14 mm, 
agrégat pour le fraisage de la têtière, agrégat pour poignée et serrure, 
diverses garnitures de chaînes	 Fr. 3'280.–
table de montage basculante 
basculante pneumatique, table 1450 x 1500 mm, 
étirable, structure d'appui couvert en feutre, socle mobile	 Fr. 950.–

H.Strausak SA  |  Centre de machines à travailler le bois
CH-2554 Meinisberg Biel-Bienne
T 032 377 22 22  |  F 032 377 23 11  |  www.strausak-ag.ch
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PUBLICITÉ

Bruit, lumière, humidité et courants d’air: le nouveau  
joint à abaissement de HEBGO ne protège pas seulement 
de façon efficace, il est aussi très facile à monter.

Le joint à abaissement de HEBGO offre de nombreux 
avantages: pour les portes d’entrée de haute qualité,  
les portes à double battant, les portes industrielles  
et les portes de bâtiments publics.

HEBGO AGHEBGO AG
Industriestrasse 62
4657 Dulliken
T +41 (0)62 285 30 50

En savoir plus
www.hebgo.ch/ja

Le joint  
à abaissement  
intelligent  
de HEBGO

Disponible dans le commerce 
spécialisé de ferrures

IDB 08 PROCHAINEMENT

IMPRESSUM

Editeur FRECEM  
Chemin de Budron H6 
1052 Le Mont-s/Lausanne 
T  021 652 15 53 
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T  021 657 04 17 
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www.frecem.ch
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1850 exemplaires  |  12 fois par an
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ce dernier se prolonge automatiquement 
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REPORTAGE IDB 01

ABONNEMENT IDB SPÉCIAL «FORMATION»

Recevez l’IDB INDUSTRIEL DU BOIS à domicile pendant votre 
formation et découvrez chaque mois l’actualité des menuisiers,
ébénistes et charpentiers en Romandie !

Pour les professionnels qui effectuent une formation supérieure dans les métiers du bois, 

l’abonnement IDB est gratuit pour la première année de leur cursus.

Par la suite et jusqu’à la fin de leur formation, l’abonnement est proposé au prix de:

CHF 50.- TTC par année (au lieu de CHF 80.-). Ce prix comprend également un accès pour 

lire la revue en ligne.

Pour vous abonner, il suffit de :

< remplir le formulaire en ligne sous: www.frecem.ch/idb/abonnement/ ou

< remplir le bulletin ci-dessous:

Nom:   Prénom:   
Rue:        
NPA  :   Localité :   
Tél. :   E-mail:   
Formation suivie:       
Lieu de formation:        

Ce bulletin est à retourner par e-mail ou par poste à :

IDB INDUSTRIEL DU BOIS

Chemin de Budron H6
1052 Le Mont-sur-Lausanne 
idb@frecem.ch
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REPORTAGEIDB 04

www.setrabois.ch

Travailler en sécurité 
avec la tronçonneuse dans 
la construction bois

Règles pour travailler avec la tronçonneuse 

 − Evaluer préalablement si les travaux peuvent être effectués au moyen d’autres outils

 − Ne confier les travaux avec la tronçonneuse qu’à des travailleurs formés à cet effet

 − Porter les équipements de protection individuelle requis

 −  Ne travailler qu’avec une position stable 

 −  Respecter une distance de sécurité de 2 m avec les autres personnes

 − Ne pas travailler au-dessus du niveau des épaules

SETRABOIS


